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ZMLUVA
O REALIZACII NASTROJA NA
PRIPRAVU PROJEKTOV

[Cislo zmluvy: 2572011 |

L * Narodny kontaktny bod .

Nizov: Urad vlddy Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
1ICO: 00 151513 ’
Zastipeny: Ing. Viktor NiZriansky, PhD., vedici Uradu vlady Slovenske)

republiky
na jednej strane (d'alej aj ,,UV SR alebo ,NKB*)

a

II. Ziadatel’ o Nendvratny finanCny prispevok

Nazov: Obec Tusice

Sidlo: Obecny urad, €. 130, 072 02 Tusice

ICO: 00 325911

Zastupeny: MVDr. Jan Zahorsky

na druhej strane (dalc] len .. Ziadatel™ a spolu s UV SR dalej len ,. Zmluvné strany™)

sa dohodli v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zdakonnika v platnom zneni
na uzatvoreni tejto Zmluvy o realizdcii Nastroja na pripravu profektu vrdtane vietkych jej
priloh (dalej len " Zmluva ) za nizsie uvedenych podmienok:



IZmluva o realizacii Nastroja na pripravu projekiov 252011 J

Preambuia

Této Zmiuva sa uzatvara na zéklade Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku v kvalite Projektového zameru, ktord bola predloZena v ramci Vyzvy na
predkladanie Zjadosti o nendvratny finanény prispevok vramci oblasti zamerania
Obnova a modernizacia zdkladne] infradtruktury a skvalitnenie Zivotného prostredia
vyhldsene| dia 26. oktobra 2009 pod kédom vyzvy 2009-02 (dalej len ,,Vyzva™).
ktord bola nasledne odpori¢ana Nérodnym monitorovacim vyborom pre Svajéiarsky
finanény mechanizmus, schvalend prisludnym orgdnom Svajliarskej konfederacie a
zaevidovana pod kddom Ziadosti 5282/2010/0RISFM (dalej len ,.Ziadost o NFP
v kvalite Projektového zameru™),

Clanok 1
Predmet a Glel Zmluvy

1.1 Ziadatel na zadklade Ziadosti oNFP vkvalite projektového zameru poziadal
o nendvratny finandny prispevok {d'alej len “NFP*) na realizdciu a financovanie

Projekin:

Nazov Projektu: TuSice -Tulicka Nova Ves-Horovce
kanalizacia a COV M. etapa

Cislo Projektu: 5282/2010/ORISFM

Prioritna oblasi’; Zivotné prostredie a infraStruktara

Oblast’ zamerania: Obnova a modernizacia zakiadnej
infradtruktary a skvalitnenie Zivotného
prostredia

(d'alej len ,,Projekt™).

Ziadatel' na zaklade Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zameru zarovefi poZiadal
o NFP na financovanie opravnenych vydavkov na dopracovanie dokumentov
potrebnych pre dopracovanie Ziadosti o NFP do kvality Kone¢néhe névrhu projektu
a jej nasledne predioZenie NKB.

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v sivislosti
s poskytnutim NFP z Nastroja na pripravu projektov (d'alej len ,,NPP*). Ciel'om NPP
je zabezpetit' efektivnu pripravu Koneénych ndvrhov projektov formou NFP na
opravnené vydavky, ktoré vzniknu po¢as ich vypracovania.

1.3 NKB sa zavizuje poskytnat' ZiadateTovi NFP na thradu opravnenych vydavkov
v dohodnute] vyske v shlade so Zmluvou, a to pri splneni podmienok uvedenych v
Zmiuve. Ugelom poskyinutia NFP je dhrada opravnenych vydavkov Ziadatela
v dohodnutej vySke na vypracovanic dokumentacie nevyhnutnej na predloZenie
Ziadosti o NFP v kvalite Koneéného navrhu projektu dopracovanej na zaklade
Ziadatelom predloZenej a prisludnym organom Svajéiarskej konfederacie schvalene
Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zémeru.

14  Dokumentdcia nevyhnuind na dopracovanie a predloenie Ziadosti o NFP v kvalite
Konetného névrhu projektu, ktord je opradvnend na financovanie zNPP v zmysle
Zmluvy je uvedena v prilohe . 4 tejto Zmluvy.
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1.5  Ziadatel sa zavizuje dopracovat a predlozit’ Ziadost o NFP do kvality Kone&ného
navrhu projektu vratane vietkej dokumentacie nevyhnutnej na predlozenie Ziadosti
o NFP v kvalite Kone¢ného navrhu projektu, ktora je oprdvnena na financovanie
z NPP, a to najneskér do 29. jila 2011, pokial sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Clanok 2
Vv$ka nendavratného finanéného prispevku

2.1 Celkova vygka opravnenych vydavkov ZiadateFa na dopracovanie Ziadosti o NFP do
kvality Kone¢ného navrhu projektu predstavuje sumu vo vyske 49 248,12 EUR
(slovom 3tyridsatdevittisicdvestodtyridsatosem EUR a dvanast’ centov).

2.2 NKB na zéklade tejto Zmluvy poskytne ZiadatePovi NFP maximalne do vysky
49 248,12 EUR (slovom Styridsatdevatitisicdvestostyridsatosem EUR a dvandst
centov), Co predstavuje maximalne 100% celkovych opravnenych vydavkov
Ziadatela.

’ 2.3 NKB prostrednictvom PO zabezpe¢i poskytnutie NFP Ziadatel'ovi vyluéne systémom
' refundacie bezhotovostne na Ziadatelom stanoveny bankovy et v mene EUR
vedeny v banke, ktorej bola v Slovenskej republike udelena bankova licencia.

Nazov Gétu Ziadatela: OBEC TUSICE
Banka: Dexia banka Slovensko a.s.

Cislo uétu (vratane predéislia): 4205474005
Kéd banky: 5600

: 24  Konefna vyska NFP sa ur¢i na zaklade skutotne vynaloZenych celkovych
opravnenych vydavkov, ktoré stvisia s dopracovanim Ziadosti o NFP do kvality
Kone¢ného ndvrhu projekiu, avsak celkova vyska NFP uvedena v ods. 2.2 tohto
¢lanku nesmie byt prekrogend. V pripade ak skutoéné celkové opravnené vydavky na
dopracovanie Ziadosti o NFP do kvality Koneéného navrhu projektu prekrocia
celkovi vysku NFP uvedeni v ods. 2.2 tohto ¢lanku, je Ziadatel' povinny uhradit
¢iastku tohto prekroCenia z viastnych zdrojov. Pokial’ bude skuto¢na vyska celkovych

opravnenych vydavkov na dopracovanie Ziadosti o NFP do kvality Kone¢ného navrhu
* projektu nizdia neZ je ¢iastka uvedena v ods. 2.1 tohto ¢lanku, bude NFP poskytnuty
vo vztahu k tejto skutodnej vyske celkovych opravnenych vydavkov na dopracovanie
Ziadosti o NFP do kvality Konetného navrhu projektu.

Clanok 3
Opravnené vydavky

3.1 Za opravnené vydavky vramci Zmluvy méZu byt povazované len vydavky, ktoré
spifiajti podmienky definované v Usmerneni k opravnenosti vydavkov pre oblast’
zamerania Obnova a modernizacia zdkladnej infrastruktiry a skvalitnenie Zivotného
prostredia (d’alej len ,Usmernenie k opravnenosti vydavkov®), ktoré su v stlade
s dokumentmi uvedenymi v pravnom rdmci Zmluvy a ktor¢ zérover:

a) boli schvalené NKB a SECO/SDC;

b) boli vynaloZené na naklady, ktoré vznikli po nadobudnuti O&innosti Zmluvy az do
datumu predloZenia Ziadosti o NFP v kvalite Kone¢ného névrhu projektu na NKB,
pricom v pripade osobného doru¢enia a doruéenia kuriérom sa povazuje za datum
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predlozenia Ziadosti o NFP v kvalite Koneéného navrhu projektu datum dorudenia do
podatelne Uradu vlddy Slovenskej republiky a v pripade zasielania postou datum
uvedeny na podacej pe€iatke posty. Koneény datum pre opravnenost’ vydavkov je 2
mesiace od predloZenia Ziadosti o NFP v kvalite Konetného navrhu projektu na NKB.

32  Opravnené vydavky a ich thrada musia byt’ v silade najmi so Zmluvou, s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky, Usmemenim k opravnenosti vydavkov a so
schvalenym Rozpoétom projektu, ktory tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy.

3.3 Vpripade, ak Ziadatel' nedopracuje Ziadost o NFP do kvality Konetného navrhu
projektu vratane vsetkej dokumenticie nevyhnutnej na predloZenie Ziadosti o NFP
v kvalite Kone¢ného navrhu projektu, ktord je opravnena na financovanic z NPP
uvedenc] v Prilche ¢. 3 Zmluvy anepredlozi ju v Ichote stanovenej NKB, vietky
vydavky st povaZované za neopravnené, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

3.4  Kvalita a Gplnost Studii a dokumentov vypracovanych na zaklade tejto Zmluvy je
posudzovana v ramci odborného hodnotenia Ziadosti o NFP v kvalite Konetného
9 navrhu projektu. V pripade, ak $tudie a dokumenty vypracované na zdklade tejto
- Zmluvy adoruené v ramci Ziadosti o NFP v kvalite Konecného navrhu projektu
predloZenej Ziadatel'om nesplnia pozadované kritéria pre odborné hodnotenie, vietky
vydavky Ziadatela s povaZované za neopravnené, pokial sa Zmluvné strany

nedohodni inak.

Clanok 4
Prilohy Zmluvy

4.1  NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

| Priloha &islo { Nazov Prilohy . S

] V3eobecné zmluvné podmienky Néarodného kontaktného bodu pre |
Nastroj na pripravu projektov
2 Priloha ¢. 6 Ziadosti o NFP - Ziadost o nenavratny finanény
) prispevok z Ndstroja na pripravu projektov (NPP) '
3 Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP v kvalite Projektového
zameru v anglickom a slovenskom jazyku
4 Rozpocet

V pripade akéhokoPvek rozdiclu medzi textom Zmluvy o realizacii NPP atextom
Priloh majt prednost ustanovenia Zmluvy o realizacii NPP.

V pripade akéhokol'vek rozdielu medzi textom Prilohy &. 3: Rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zameru v anglickom a slovenskom jazyku,
zavizny je text anglicke) verzie.
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6.1

6.2

6.3

64

7.1

Clanok 5
Podavanie sprav

Ziadatel je povinny vypracovat apredlozit NKB Spravu o ukonteni NPP na
predpisanom formulari, ktory tvori sti¢ast’ VZP, a to do | kalenddrneho mesiaca od
datumu ukonéenia odborného hodnotenia Ziadosti o NFP v kvalite Kone¢ného navrhu
projektu  Vyberovou komisiou vrameci druhého kota hodnotenia, pricom na
predlozenie sa pouzije postup uvedeny vo VZP pre Ziadost' o platbu.
Clanok 6
Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

Zmluva nadoblda platnost’ ditom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
Zmluvnych stran.

V pripade ak k podpisaniu Zmiuvy oboma Zmluvnymi stranami neddjde v ten isty
defi, Zmluva nadobuda platnost’ ditom kedy jedna zo Zmluvnych stran podpisala
Zmluvu neskorSie. Tato Zmluva nadobiida u€innost dnom nasledujucim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Zmluvu mozZno kedykol'vek jednostranne vypovedaf, ato aj bez uvedenia dovodu
s vypovednou lehotou 15 kalenddmych dni. Vypovednd lehota za¢ne plynit’ diom
nasledyjicim bezprostredne po dni, v ktorom dodlo k dorudeniu vypovede druhej
Zmluvnej strane. Tuto lehotu je mozné prediZit' alebo skratit’ len na zéklade pisomnej
dohody oboch Zmluvnych stran. Tymto nie je dotknuté prave Zmluvnych sirdn
ukonéit’ zmluvny vztah dohodou kedykolvek azakéhokolvek ddvodu, pricom
dohoda musi mat’ pisomn formu.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do ukondenia trvania hodnotiaceho procesu
Ziadosti o NFP v kvalite Kone¢ného navrhu projektu , t.j. do diia vydania rozhodnutia
prislusného organu Svajéiarskej konfederacie k Ziadosti o NFP v kvalite Kone&ného
navrhu projektu, pokial v Zmluve alebo v pravaych predpisoch nie je uvedené inak;
pri¢om nezanikne skér, pokial' nebudi vysporiadané vietky prava a zavizKy znej
vyplyvajice.

Clanok 7
Vieobecné ustanovenia

Ziadatel prehlasuje a svojim podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze:

sa pred podpisom Zmluvy rtadne a podrobne obozndmil s padmienkami éerpania NFP
v zmysle tejto Zmiuvy a berie na vedomie vietky stanovené podmienky, vyslovuje s
nimi svoj bezvyhradny sthlas a zavdzuje sa k ich plneniu, rovnako ako k plneniu
zavézkov vyplyvajucich prettho zo Zmluvy;

sa oboznamil s pravnym ramcem, ktory upravuje Zmluvu a Program $vaj¢iarsko-
slovenskej spoluprace;

nedoslo k datumu podpisu Zmluvy k Ziadnej zmene Gdajov a skutocnosti, kioré
Ziadatel uviedol v Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zameru a o ktorych Ziadaterl
pisomne neinformoval NKB.
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Ziadatel' vyslovne sthlasi s (ym, Ze¢ NKB a Svaj¢iarska konfederscia maju pravo
kedykol'vek zverejiiovat informacie o Ziadatelovi, Projekte, NPP atejto Zmluve.
Ziadatel' zaroven sthlasi so zverejiovanim ddajov vyplyvajicich zo Zmluvy najma
v rozsahu:

- nazov Ziadatel'a;

- nazov Projektu;

- sidlo Ziadatela;

- udaje uvedené v Zmluve;

- vy$ka poskytnutého NFP.

Ziadatel' udel'uje zvolenic k ich vyuzitiu a zverejneniu bez stanovenia akychkolvek
d’alsich podmienok.

Clanok 8
Zaveredné ustanovenia

8.1 Zmluva je vyhotovena v Siestich originaloch. Z toho pdt’ originalov obdrzi NKB, a
jeden origindl obdrzi Ziadatel”.

8.2  Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost” nie je obmedzend, Ze tito Zmluvu
uzatvaraji slobodne avéZne, prejavy ich véle st urdité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevvhodnych okolnosti, obsahu Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu,
stihlasia s nim a na znak toho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dia (2. (% 2011 V Tusiciach, dia ...... / L7 2011

Za Narodny kontaktny bod: Za Ziadatela:

Urad vlady Slovenskej n:pyﬂiky Obec 'l‘ué’iz/l'
v zastupeni v 7astipe
Viktor Niznansky Jan Zahorsky
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky starosta obce Tusice




1.1

1.2

1.3

2.1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY NARODN'EHO
KONTAKTNEHO BODU K ZMLUVE O REALIZACII

NASTROJA NA PRIPRAVU PROJEKTOV
PREAMBULA

Vieobecné zmluvné podmienky Nérodného kontaktného bodu k Zmiuve o realizicii
Néstroja na pripravu projektov v rémci Programu $vajliarsko-slovenskej spoluprace
podrobne upravujit prava a povinnosti NKB a Ziadatefa a zdsady pravneho vztahu
medzi nimi. Su zavdzné pre vietky strany pravneho vzt'ahu a vychadzaji zo vieobecne
zavéznych pravnych predpisov,

Pre Glely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné
podmienky d’alej oznaduju ako ,VZP“, Zmluva o realizacii Nastroja na pripravu
projektov bez VZP a ostatnych priloh sa d’ale) oznaluje ako ,Zmluva o realizdcii
NPP“, Zmluva o realizicii NPP, VZP aostatné prilohy sa d’alej oznaduju ako
RwZmluva®.

VZP su prilohou Zmluvy o realizicii NPP uzatvorenej medzi NKB a Ziadatelom a
tvoria jej neoddelitelnu sigast’.

DEFINICIE A POJMY

Definicie a pojmy pisané velkymi zaliatonymi pismenami, ktorych vyznam je
vymedzeny kdekol'vek v texte Zmluvy, maju tam uvedeny vyznam aj na inom mieste
v Zmluve alebo dokumentécii, ktord sivisi so Zmluvou, ktorej ¢ast’ obsahu uréujy,
pokial’ kontext nevyZaduje inak, VyiSie uvedené obdobne plati aj 0 vyzname pojmov
zavedenych na skratené oznafenie uréitého vyjadrenia. Ak je v stvislosti s
vymedzenim vyznamu nejakého pojmu v flom pouZité velké zaliatoéné pismeno, je
tak len na ulahenie orienticie v texte a pojem ma rovnaky vyznam aj s malym
zaClatotnym pismenom, ibaZe z kontextu vyplyva inak. Ak z kontextu nevyplyva iné,
pojmy v jednotnom ¢&isle zahffiajii aj vy¥znam mnoZného &fsla a naopak.

Audit nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia &innost, ktora je zamerana
najmé na overenie deklarovanych postupov alebo vydavkov.

Bezodkladne znamend najneskdr do 5 kalenddrnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
poditanie lehoty.

Dodévatel’ predstavuje subjekt, sktorym Ziadatel uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb.

‘Nistroj na pripravu projektov (dalej len ,,NPP*) predstavuje typ projektove} podpory
poskytujici finanént podporu pre pripravu Konetnych ndvrhov projektov. Cielom NPP je
zabezpedit’ efektivou pripravu Koneénych ndvrhov projektov v zmyslc Rdmcovej dohody,

a to prispenim na opravnené vydavky vzniknuté podas ich vypracovania.




Narodny kontaktny bod (d'alej len ,NKB“) je slovensky subjekt povereny vladou
Slovenskej republiky celkovym riadenim Programu 3¥vaj¢iarsko-slovenskej spoluprace
vramei Slovenskej republiky. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohu NKB Urad
vlady Slovenskej republiky.

Nendvratny finanény prispevok (d'alej len ,NFP“) si finanéné prostriedky poskytnuté
Ziadatelovi na zéklade schvalenej Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zameru a v siilade
s ustanoveniami Zmluvy,

Nezrovnalost’ poruenie pravneho rdmca pokryvajuceho Program $vajéiarsko-slovenskej
spolupréce, alebo akékol'vek porusenie ustanoveni prdva Eurépskej tnie alebo akékolvek
porudenie narodného prava SR, ktoré by mohlo postihnit’ alebo poskodit’ akukol'vek fazu
implementacie Programu §vajéiarsko-slovenskej spoluprdce najmi vo vztahu k implementécii
a/alebo rozpodtu akéhokol'vek druhu pomoci financovanej z Programu $vajéiarsko-slovenske;j
spoluprace.

Obd&iansky zakonnik je zdkon &. 40/ 1964 Zb. Obélansky zakonnik v zneni neskordich
predpisov.

Obchodny zakonnik je zdkon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskoriich
predpisov.

Opravnené¢ vydavky su vydavky, ktoré boli skuto€ne vynaloZené vrameci obdobia
opravnenosti stanoveného v Zmluve vo forme vydavkov/ndkladov Ziadatela, a to v stlade
s pravidlami opravnenosti definovanymi v Zmluve a v Usmerneni k opravnenosti vydavkov.

Orgin pre audit (d'alej len ,,0A") je narodny organ zodpovedny za vykon auditu, tj. auditu
suladu, systémového auditu a auditu vzoriek opericii pre Program $vaj¢iarsko-slovenskej
spoluprace, v zmysle Ramcovej dohody. Do kompetencie tohto orgdnu nespada vykon
finanénych auditov. V podmienkach SR plni ulohy OA Ministerstvo financii SR
prostrednictvom sekcie auditu a kontroly.

Overenie na mieste je overenie redlneho (skutoéného) dodania tovarov, vykonanie prdc

" asluZieb deklarovanych na u¢tovnych dokladoch a podpornej dokumentacie predloZenych
ZiadatePom spolu so Ziadost'ami o platbu, overenie spravnosti vedenia u¢tovnictva vo vztahu
k Projektu, overenia d’al$ich zmluvnych povinnosti Ziadatela (napr. zabezpetenia publicity).

Platobny orgin (dalej len ,,PO) je ndrodny organ zriadeny s cielom prijimania platieb
Svajtiarskej konfederacie v ramei Programu $vaj&iarsko-slovenskej spoluprace, vyplacania
ZiadateTovi a ceritifikovania vydavkov pred zaslanim prislu3nej Ziadosti o thradu Svagiarskej
konfederacie. V podmienkach SR pini dlohy PO Urad vlady SR.

Podpisovy vzor je listina, v ktorej st zadefinované osoby opravnené konat v mene
Zindatel'a. Stdast'ou podpisov¢ho vzoru je vlastnoruéné grafické znazomenie podpisu o';oby
opravnené kona’ v mene Ziadatel'a, tj. jeho mena a priezviska alebo priezviska, musi
obsahovat’ osobnostné znaky s prvkami individuality. Podpisovy vzor je uloZeny na NKB a
mé¥e sliZit na identifikdciu osoby opravnenej konat v mene ZiadatePa vo vztahoch
savisiacich s NFP.



Program Svajéiarsko-slovenskej spoluprice na zniZenie hospodarskych a socialnych
rozdielov vramci roziirenej Eurpskej tnie na zaklade Ramcovej dohody (dalej len
»Program 3vajciarsko-slovenskej spoluprace®).

Rémcovd dohoda je dohoda uzavretd medzi vladou Slovenskej republiky a Svaj&iarskou
federalnou radou o implementacii Programu $vajéiarsko-slovenskej spoluprace na zniZenie
hospodarskych a socialnych rozdielov v ramci rozsirenej Europske) anie zo dia 20. decembra
2007 v zneni vymeny nét zo dila 24. augusta 2009 a 14. septembra 2009,

Refundicia je poskytnutie finandnych prostriedkov Ziadatelovi zo zdrojov Programu
Svajliarsko-slovenskej spoluprace formou preplacania uZz vynaloZenych avecne, ako
aj finan¢ne zdokumentovanych vydavkov.

Reportovacie obdobie je obdobie od podpisu Zmluvy do 2 mesiacov od predloZenia Ziadosti
o nenadvratny finanény prispevok v kvalite Kone¢ného navrhu projektu, t.j. do koneéného
datumu pre opravnenost’ vydavkov.

Sprava o ukoneni NPP je dokument vypracovany Ziadatelom, ktory dokumentuje
a komentuje celkové dosiahnutie vystupov a vysledkov k realizacii NPP a dodrZania zasad
implementécie Programu §vajéiarsko-slovenskej spoluprace.

Statny sekretariat pre hospodarske zaleZitosti (d'alej len ,,SECO*) znamend $vajliarsky
subjekt konajici v mene Federalneho ministerstva pre hospodarske zileZitosti, ktory
Svajtiarska konfederacia splnomocnila pre implementaciu Programu $vajéiarsko-slovenskej
spoluprice.

gvajéiarska agentara pre rozvoj a spolupracu (d’alej len ,SDC“) znamena $vajtiarsky
subjekt konajici v mene Federdlneho ministerstva zahraninych veci, ktory Svajdiarska
konfederdcia splnomocnila pre implementéciu Programu $vajéiarsko-slovenskej spoluprace.

Zakon o verejnom obstarivani je zikon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o realizicii NPP je uzavretd medzi NKB a Ziadatelom za uéelom poskytnutia NFP
ZiadatePovi uréeného na thradu opravnenych vydavkov Ziadatel'ovi v dohodnutej vyske a za
podmienok uvedenych v Zmluve o realizacii NPP, a to na zaklade odporu¢ane; a schvalene;j
Ziadosti o NFP v kvalite Projektového zdmeru.

ZiadateP je potencidlny kone&ny prijimatel/sprostredkovatel’, ktory predlozil v rameci
Projektového zameru Ziadost' o finanénti podporu z NPP na vypracovanie prislusnej
dokumentacie Kone¢ného navrhu projektu aktorého Ziadost' bola prisluinym orgéanom
Svajtiarskej konfederacie schvalena.

Ziadost o nenavratny finan¢ny prispevok v kvalite Projektového zidmeru (dalej len
JProjektovy zdmer™) predstavuje Ziadost o NFP vypracovanu a predloZeni Ziadatelom
vramci prvého kola hodnotenia na zaklade Vyzvy, ktora bola odporutenid Néarodnym
monitorovacim vyborom Svajdiarskeho finan¢ného mechanizmu a schvalend prislufnym
orginom Svajdiarskej konfederacie (SECO/SDC) na doptracovanie Ziadosti o NFP do kvality
Kone¢ného navrhu projektu.



Ziadost’ o nendvratny finanény prispevok v kvalite Konetného navrhu projektu (dalej

len ,Konetny navrh projektu®) predstavuje Ziadost o nendvratny finanény prispevok
vypracovani a predkladant Ziadatel'om v ramei druhého kola hodnotenia.

Uétovny doklad je doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorich predpisov.
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Ostatné pojmy pouZivané v Zmluve maji vyznam beZne prikladany danym pojmom
v obchodnom styku.

VYMEDZENIE PRAVNEHO RAMCA

Ziadatel' je povinny pri realizicii prav a povinnosti vyplyvajiucich zo Zmluvy
dodrZiavat prdvny poriadok Slovenskej republiky, Europskych spoloéenstiev
a Eurdpskej unie, ako aj zdsady etiky a transparentnosti, rovnako ako dodrZiavat’
pravidlo zakazu konfliktu zaujmov,

Ziadatel’ je taktieZ povinny pri realizécii prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy

riadit sa a vychddzat' predovietkym 2z nasledujuceho legislativneho a

administrativneho ramca:

a) Rémcova dohoda;

b) Vyzva;

¢) Usmernenia a dokumenty schvalované vladou Slovenskej republiky alebo
NKB alebo PO, ktoré boli prijaté na zadklade alebo v sivislosti s
implementiciou Programu $vajéiarsko-slovenskej spoluprace a ktoré si
zverejnené na internetovej stranke www.swiss-contribution.sk.

VSEOBECNE POVINNOSTI ZIADATELA

Ziadatel' je povinny pouzif poskytnuté finan¢né prostriedky len a vylune na Ggel
uvedeny v Zmluve.

Ziadatel sa zavézuje prijat” poskytnuté finandné prostriedky a v stlade s podmienkami
stanovenymi Zmluvou a riadne zrealizovat’ G¢el, na financovanie ktorého bol NFP
urdeny. Ziadatel' si¢asne zodpoveda za efektivne a hospodére &erpanie prostriedkov
urenych na dopracovanie Kone¢ného navrhu projektu.

Ziadatel' je povinny dopracovat’ a predlozit Ziadost o NFP do kvality Kone&ného
navrhu projektu v lehote stanovenej NKB.

Ziadatel' nesmie poZadovat alebo pouZit’ na dopracovanie Ziadosti o NFP do kvality
Kone&¢ného navrhu projektu dotaciu alebo prispevok z inych rozpodtovych kapitol
Statneho rozpodtu SR,  zoperadnych programov financovanych zfondov EU,
Norskeho finanéného mechanizmu, Finanéného mechanizmu EHP azinych
obdobnych foriem pomoci, tak aby nedolo k Ziadnemu dvojitému financovaniu
prostriedkami z akéhokol'vek iného zdroja.

Ziadatel’ je povinny efektivne a véas vydetrit' akékol'vek podozrenia z podvodov a
Nezrovnalosti a vietky skutoéné pripady podvodov. Ziadatel bezodkladne informuje
NKB o vietkych podozreniach a skutoénych pripadoch podvedov a Nezrovnalosti ako
aj o vietkych opatreniach prijatych a navrhovanych v tejto savislosti na ich
odstrdnenie. V pripade, ak Ziadatel zist{ nezrovnalost’ bezodkladne pisomne vzndrui
zistent nezrovnalost’ a predlozi dokumenty preukazujiice zistend nezrovnalost NKB.




Ziadatel je povinny zabezpedit, %e vietky informacie nim poskytnuté, poskytnuté jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene su pravdivé, presné a plné.

Ziadatel' zabezpeéi dodriavanie etickych noriem podas realizicie prav a povinnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy azabezpeti uplatfiovanie primeranych a dtinnych
prostriedkov na zabranenie nezakonnych korup&nych praktik. Ziadatel nesmie
prijimat’ Ziadne ponuky, dary, platby alebo vyhody, ktoré by sa vykladali alebo mohli
by sa vykladat’ priamo alebo nepriamo ako nezdkonné alebo korupéné praktiky, napr.
nabidanie na zadanie zdkazky alebo odmeny zaii alebo nabaddanie na uzatvorenie
zmluvy vo verejnom obstardvani alebo odmeny zafh. Ziadatel nesmie poskytnit
neopravnené priame alebo nepriame vyhody sebe alebo inej osobe, ktora je osobou
blizkou Ziadatelovi alebo obdobnom vztahu a nesmie svojimi vlastnymi zdujmami
ohrozit’ zaujmy a ciele Programu $vajliarsko-slovenskej spoluprace.

INFORMACNE POVINNOSTI ZIADATELA

Za pravnicku osobu, ktord sa zapisuje do obchodného registra alebo iného zdkonom
uréeného registra, kond Statutarmy organ a/alebo ind osoba oprdvnena konat' v mene
pravnickej osoby (napr. prokurista a pod.), a to spdsobom, ktory urfuje platny a
aktualny vypis z obchodného registra alebo iného zékonom urdentho registra
{(aktudlnost’ je opravneny ur¢it’ NKB). Za pravnickd osobu, ktord sa nezapisuje do
obchodného registra alebo iného zakonom uréeného registra kona Statutarny orgén, t.j.
tie osoby, ktoré st na to opravnené listinou o zaloZeni pravnickej osoby alebo inymi
zodpovedajucimi listinami v stlade s prisluSnymi platnymi vSeobecne zdvdznymi
pravinymi predpismi.

Ak ddjde ku zmene v zloZeni dtatutarneho orgénu Ziadatela, je tito zmena G¢inna vodi
NKB okamihom, ked’ jej bol predloZeny original alebo tradne osved¢ena kdpia vypisu
z obchodného registra alebo iného zékonom urfencho registra preukazujiiceho zmenu
v zloZeni §tatutdmeho orgdnu a podpisovy vzor nového §tatutarneho zistupcu.
Déveryhodnost’ a dostatotnost’ predloZenych listin je NKB opravneny posudit’ podla
vlastného uvaZenia.

Ziadatel’ sa méZe dat’ pri pravnom iikone zastapif' zastupcom na zklade pisomného
plnomocenstva. Plnomocenstvo musi byt’ dostatoCne uréité, musi byt’ z neho zrejmé,
kto je zastipeny a kto zastupca, na aké pravne oOkony je udelené. Urditost
plnomocenstva je NKB opravneny posadit podla vlastného uvazZenia. Podpis
spinomocnitela na plnomocenstve musi byt dradne osvedéeny. Ziadatel sa zavizuje,
#¢ bezodkladne oznami NKB ukonfenie platnosti, resp. akiokolvek zmenu
plnomocenstva. NKB nie je povinny prijat’ a umoZnit’ ZiadatePovi konat' vo vztahu k
nemu na zédklade plnomocenstva, kioré pripita pochybnosti o rozsahu zastupcovho
oprivnenia. V pripade zmeny zistupcu je Ziadatel povinny dorudit’ aj odvolanie alebo
vypoved plnej moct na predchadzajiceho zastupcu.

Ziadatel’ sa zavizuje pisomne oznamit NKB v3etky zmeny a skuto&nosti, ktoré maju
vplyv na, alebo sivisia s plnenim Zmiluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom realizacie
prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy tykaji alebo méZu tykat', a to bezodkladne
odo dia kedy sa o nich Ziadatel dozvedel. NKB a Ziadate!' bezodkladne prerokuju
d'aldie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a u€elu Zmluvy.

Ziadatel' sa zaviizuje pisomne intormovat’ NKB, ak niektory z jeho veritelov podal
proti nemu navrh na vyhlasenie konkurza alebo navrh na re$trukturalizaciu, alebo ak
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sam ako dlZnik podal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na redtrukturalizaciu,
a to bezodkladne, najneskdr vSak do 5 kalendarnych dni odo diia, kedy mu bol
doru¢eny ndvrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na re§trukturalizéciu, resp. kedy
podal ndvrh na vyhldsenie konkurzu alebo navrh na redtrukturalizaciu. Ziadatel' je
povinny takto postupovat’ aj v obdobnych pripadoch, ktoré by mohli ovplyvnit
schopnost’ Ziadatela plnit’ jeho zavizky vodi NKB a realizovat’ Gitel Zmluvy (napr.
exekucia alebo nitena sprava).

Ziadatel sa zavizuje bezodkladne poskytnut’ NKB na poZiadanie vietky informacie
suvisiace s realiziciou NPP azarovei sa zavizuje uplatiiovat’ najvy3si stupen
transparentnosti a zodpovednosti ako aj zasady dobrého spravovania a rodovej
rovnosti.

Ziadatel’ sa zavizuje predloZit NKB /OA a d’al$im splnomocnenym subjektom, vietky
poZadované dokumenty a informécie, ato bezodkladne odo diia, ked mu bude tato
poZiadavka dorugend, pokial nie je v Zmluve uvedené inak.

Ziadatel’ sa zavizuje informovat’ NKB o realizacii NPP najmi prostrednictvom Sprévy
o ukon&eni NPP a kedykol'vek pocas realizacie NPP, ak o to NKB pisomne poZiada.

OZNAMOVANIE A DORUCOVANIE

Vzijomna komunikacia Zmluvnych stran sa bude uskutodfioval beznymi
komunikaénymi prostriedkami (najmi po3tou, e-mailom, faxom atd’.), pri¢om vSetka
vzijomna komunikdcia adresovand NKB bude zasiclana na nasledovmi adresu:

NKB

Postova adresa. Urad vigdy Slovenskej republiky
Odbor riadenia a implementdcie Svajéiarskeho financného
mechanizmu
Ndamestie Slobody 1, 813 70 Bratislava

Telefén: +4212 57295917

Fax; +4212 572 95 968

E-mail; sfm@viada._gov.sk

Vietka dokumenticia alebo spravy Ziadatel'a predkladané NKB (vratane ich priloh)
vramei tejto Zmluvy, musia byt v pisomnej forme a musia byt podpisané jeho
tatutarnym zastupcom alebo osobou na to pisomne splnomocnenou alebo poverenou a
v pripade potreby preloZzené do anglického jazyka. Ziadatel' zodpoveda za presnost
prekladu a mozné dobsledky, ktoré moézu vzniknit' z akéhokolvek nepresného
prekladu. V pripade osobného dorudenia a doru€enia kuriérom sa povaZuje za datum
doru¢enia datum dorucenia do podatePne Uradu vlady Slovenskej republiky
a v pripade zasielania po¥tou datum uvedeny na podacej peciatke posty, pokial’ nie je
uvedené inak.

Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
elektronickych komunikaénych médii. Pisomnosti doru¢ované elektronickymi
komunikaénymi médiami sa povaZujui za dorudené okamihom vytladenia spravy o ich
odoslani (fax) alebo okamihom prijatia spravy o jej dorueni (e-mail); ak
prevadzkovatel' prijimatela spravy zaslanej e-mailom takéto potvrdenie nevydava,
povazuje sa pisomnost’ za doruéenti ockamihom odoslania spravy.
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Akakol'vek koreSpondencia vykonavana pisomnou formou bude povazovani za riadne
dorucent:

a) dilom prevzatia poStove] zasielky, ktord bola odoslana doporudene alebo do
vlastnych rik,
b} ditom odmietnutia prevzatia podtovej zasielky Zmluvnou stranou,

c) po uplynuti 3 pracovnych dni od vritenia nedorudenej kore§pondencie NKB.

Lehota uréend podFa dni sa zadina diiom, ktory nasleduje po udalosti alebo
skutotnosti, ktora je rozhodujiica pre jej zadiatok. Polovicou mesiaca sa rozumie 15
kalendarnych dni. Koniec lehoty urdenej podla tyZditov, mesiacov alebo rokov pripada
na defi, ktory sa pomenovanim alebo &islom zhoduje s diiom, na ktory pripadne
udalost’, od ktorej sa plynutie lehoty zacina. Ak nie je takyto deii v poslednom mesiaci,
koniec lehoty pripadne na posledny defi mesiaca. Ak posledny deti lehoty pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, poslednym dfiom lehoty je najbliz8i nasledujuci
pracovny dei.

NKB preberie len nepodkodené zasielky. NKB nenesie zodpovednost’ za omeskanie,
ktoré vznikne Ziadatelovi neprebratim alebo vratenim poskodenej zasielky.

7Ziadatel' sa zavizuje bezodkladne po podpise Zmluvy ozndmit’ NKB adresu, &islo
telefénu, ¢&islo faxu, elektronicktt adresu (napr. e-mail), osobu opravnenu
a zodpovedni komunikovat’ s NKB, prostrednictvom ktorej bude NKB so Ziadatelom
komunikovat’ a bezodkladne informovat’ NKB o akejkol'vek zmene tychto tdajov.
Oznamenie o zmene musi byt zaslané doporu€ene. V pripade, Ze Ziadatel tieto
informécie NKB neoznami, povaZuje sa dorufenie a oznamenie vykonané na posledni
mmdmu  adresu, pripadne na posledné zname &islo telefonu, Cislo faxu alebo
elektronicki adresu (napr. e-mail), za riadne vykonané.

PUBLICITA A INFORMOVANOST

Ziadatel sa zavizuje vo vietkych tladovych komunikainych ainformadnych
materidloch, elektronickych alebo inych médiach (CD, DVD apod.), na internetovych
strankach, pokial j¢ Zmluva, Projekt, NPP alebo Program 3vajliarsko-slovenskej
spoluprice na internete prezentovany uvadzat’ loga Programu $vaj€iarsko-slovenskej
spolupréce a §tatny znak Slovenskej republiky v predpisanej farebnej a tvarovej forme,
Ziadatel' je zaroveii povinny zretePne, jasne a CitatePne uvadzal oznam, Z¢ na
vypracovani dokumentov na zéklade Zmluvy sa finandne spolupodielaju Svajdiarska
konfederacia a Slovenska republika, a to aj pri Gstnych vyjadreniach.

Vietky dokumenty, publikicie a 3tudie tykajice sa Zmluvy, Projektu, NPP alebo
Programu §vajéiarsko-slovenskej spoluprdce musia byt oznacené logom Programu
Svajtiarsko-slovenskej  spoluprace, §tatnym znakom  Slovenskej republiky
v predpisanej farebnej atvarovej forme a  nasledujicim slovnym spojenim
v anglickom ake aj v slovenskom jazyku: , Swiss-Slovak Cooperation Programme" a
» Program $vajcéiarsko-slovenskej spoluprdce ”.

Dalsie povinnosti Ziadatela v ramci publicity ainformovanosti su podrobnejdie
rozpracované v Usmerneni pre publicitu a informovanost, ktoré je zverejnené na
internetovej stranke www.swiss-contribution.sk.




VEREJNE OBSTARAVANIE

Ziadate!’ je povinny pri zadavani akychkol'vek zakaziek na dodanie tovaru, zakaziek
na uskutonenie stavebnych prac a zdkaziek na poskytnutie sluZieb postupovat’
vsilade so zdkonom o verejnom obstaravani ako aj prislusnymi predpismi
Eurdopskeho spoloCenstva a Eurdpskej tinie. Na zvyienie transparentnosti a zabrénenia
korupcii musi dokumentdcia verejného obstardvania (najm# sutaZné podklady
verejného obstardvania) obsahovat’ klauzulu o ¢estnosti, a to v nasledovnom zneni:

. Obstaravatel je povinny zabezpedit dodrZiavanie etickych noriem v rameci realizdcie
verejného  obstardvania azabezpedi uplatiiovanie  primeranych  a ucinnych
prostriedkov na zabrdnenie nezdkonnych korupénych praktik. Obstardvatel nesmie
prijimat’ Ziadne ponuky, dary, platby alebo vyhody akéhokolvek druhu, ktoré by sa
wkladali alebo mohli by sa vykladat priamo alebo nepriamo ako nezdkonné alebo
korupcné praktiky, napr. nabddanie na zadanie zdkazky alebo odmeny zah alebo
nabddanie na uzatvorenie zmiuvy vo verejnom obstardvani alebo odmeny zan.
Obstardvatel’ nesmie poskytnmit’ neoprdvnené priame alebo nepriame vyhody
akéhokolvek druhu sebe alebo inej osobe, ktora je osobou blizkou Obstardvatelovi
a nesmie svojimi vlastnymi zduimami ohrozit’ zaujmy a ciele Programu $vajéiarsko-
slovenskej spoluprdce.

Ziadatel je povinny ozndmit NKB najmenej 5 kalendarnych dni vopred datum zadatia
verejného obstaravania. Ziadatel' je povinny oznamit NKB najmenej 5 kalendarnych
dni vopred datum vyhodnocovania podmienok Glasti vo verejnom obstaravani, ddtum
vyhodnocovania ponik a umoznit’ zastupcom NKB a Svajéiarskej konfederacie icast’
na vietkych zasadnutiach komisii vyhodnocujucich splnenie podmienck Géasti vo
verejnom obstaravani a predloZené ponuky, pripadne inych s vyhodnocovanim
splnenia podmienck Ucasti vo verejnom obstardvani a ponuk suvisiacich zasadnuti.

NKB si vyhradzuje pravo vykonat’ ex-ante (predbeZné) overenie sut’aZnych podkladov
pred vyhlasenim verejného obstaravania prostrednictvom nim poverenych oséb.

Ziadatel' je povinny zaslat NKB kompletni dokumenticiu suvisiacu s verejnym
obstardvanim. Ziadatel' predkladd NKB kopie kompletnej dokumentécie z verejného
obstaravania, ato do 5 kalenddrmych dni po ukonéeni vyhodnotenia ponik
predloZenych uchidzaémi.

NKB ma pravo vyZiadat’ si pisomne aj daldiu dokumentdciu stivisiacu s verejnym
obstardvanim tovarov, sluZieb astavebnych prac pre ucely overenia postupov
verejného obstardvania. Ziadatel' je povinny predloZit’ poZadovani dokumentaciu
verejného obstaravania do 5 kalendarnych dnf od doru€enia pisomnej vyzvy NKB.

V pripade zadavania zékazky s nizkou hodnotou, ak predpokladana hodnota zdkazky
je vysSia ako 5 000 EUR bez DPH a st¢asne je predpokladana hodnota zédkazky na
dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzby niZ§ia ako 30 000 EUR bez DPH, resp.
predpokladana hodnota zdkazky na uskutotnenie stavebnych prac je niZ3ia ako
120 000 EUR bez DPH, je Ziadatel povinny zdokumentovat' spdsob vyberu a
predlozit NKB zdévodnenie vyberu daného Dodavatela, priCom pouZity spdsob
vyberu musi byt vsulade sprincipmi vergjného obstardvania a principmi
implementacie Programu §vajc¢iarsko-slovenskej spoluprace.
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Ziadatel’ je povinny predlozit’ NKB fotoképiu podpisanej zmluvy na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskutofnenie stavebnych prac s prisluinym Dodavatel'om,
a to najneskor do 5 kalendamych dni od jej uzatvorenia, resp. po uzatvoreni dodatku
k takejto zmluve.

Okrem zad4vania zikaziek snizkou hodnotou NKB médZe odporudit Ziadatelovi
upravu zmluvy s prisludnym Dodévatel'om v stlade s predloZenou ponukou Gspedného
uchddzada, ak pocas overovania zmluvy medzi Ziadatelom a uspe$nym uchddzadom
zisti nestlad predmetu zmluvy alebo zmluvnej ceny alebo iny nesulad uvedeny v
zmluve medzi ZiadatePom atspeinym uchadzatom oproti predmetu zikazky
alebo hodnote zdkazky navrhnutej uUspe$nym uchiddzaom v ponuke alebo
podmienkam uvedenym v sut’aZznych podkladoch, resp. ich ekvivalente.

NKB vo vyzve na Upravu v zmysle bodu 8 tejto kapitoly uréi lehotu na napravu
zistenych nedostatkov alebo na odbvodnenie postupu Ziadatela nie kratdiu ako 10
kalenddrnych dni odo diia dorulenia vyzvy na napravu Ziadatelovi. Ziadatel je
povinny zistené nedostatky odstranit’ v lehote uvedenej vo vyzve na upravu resp.
vyvratit’ zistené nedostatky (t.j. predloZit’ dokazy tieto nedostatky vyvracajlce).

Ziadatel’ sa zavazuje predkladat NKB vietky informdcie o plneni Zmluvy v silade so
zakonom o verejnom obstardvani.

PREVOD PRAV A POSTUPENIE POHLIADAVOK

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran, pri¢om Ziadate!’ nie je opravneny postupit’ svoje prava a povinnosti
vyplyvajlice zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
NKB.

Ak Ziadatel prevedie prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajiceho pisomnéhe sihlasu NKB, takyto prevod prav a povinnosti sa
povaZuje za podstatny spdsob porudenia Zmluvy.

JAZYK PRAVNYCH LISTIN A INYCH DOKUMENTOV

V pripade ak dokumenty, publikicie a §tudie, ktoré boli vyhotovené v ramei Zmluvy
nie st k dispozicii v anglickom jazyku, Ziadatel je povinny zabezpetit' na zéklade
pisomnej Ziadosti NKB prekiad tychto dokumentov do anglického jazyka.

Dostatocnost’ a doveryhodnost’ listin predkladanych Ziadatelom s ciefom preukazat

opravnenie konat nim uvedené skutofnosti je NKB opravneny posudit’ podla
vlastného uvaZenia.

ARCHIVACIA DOKUMENTOV

Ziadatel' zodpoveda za to, Ze bude riadne uchovavana vietka dokumentacia sivisiaca
so Zmluvou, a to od ich vzniku do 31.12.2023.

UCTOVNICTVO

Ziadatel' sa zavdzuje v ramci svojho uétovnictva vedeného podl'a zdkona & 431/2002
Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskordich predpisov osobitne analyticky zaznamenavat’
vietky skuto¢nosti, ktoré st predmetom u&tovnictva, vo vztahu k Projektu, zdrojom
financovania a ostatnym potrebam finanéného riadenia. O spdsobe vedenia
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uétovnictva vo vztahu k Projektu, najmé o sustave, v ktorej je vedené uétovnictvo, o

tvorbe a vedeni analytickych U&tov a analytickej evidencie vyhotovuje Ziadatel

pisomny zaznam.

Ziadatel, ktory je uétovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v

zneni neskorSich predpisov G&tuje o skutoCnostiach tykajicich sa Projektu v:

a) analytickej evidencii a na analytickych i¢toch vedenych vo vzt'ahu k Projektu, ak
udtuje v sustave podvojného Gétovnictva;

b) utovnych knihach podla § 15 zakona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskor3ich predpisov so slovnym a Ciselnym oznagenim Projektu v uétovnych
zapisoch, ak 0étuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Ziadatel, ktory nie je GStovnou jednotkou podPa zikona & 431/2002 Z. z. o
uc¢tovnictve v zneni neskorfich predpisov sa zavizuje viest evidenciu majetku,
zavizkov, prijmov a vydavkov (§ 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v
zneni neskordich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach pouZivanych
v jednoduchom t&tovnictve so slovnym a &iselnym oznaéenim Projektu pri zapisoch v
nich.

Ziadatel' sa zavizuje predkladat NKB informacie a udaje z udtovnictva spdsobom
uréenym NKB a v nim uréenom rozsahu, $truktire a termine, ak o0 ne NKB poziada.

PLATBY V SYSTEME REFUNDACIE

NKB zabezpedi prostrednictvom PO poskytnutie NFP systémom refundicie zo
zdrojov Programu §vajliarsko-slovenske]j spoluprace na zdklade Ziadosti o refundaciu,
predloZenej Ziadatelom na predpisanom formuldri v pisomnej a elektronickej forme.
Kazdd platba je ZiadateTovi realizovanid v mene EUR v pomere schvalenom na
Projekt, t.j. do vy3ky stanovenej v &lanku 2, bod 2.2 Zmluvy o realizicii NPP,
vyjadrenej v percentdch z celkovych opravnenych vydavkov.

Ziadatel' predkladd NKB Ziadost' o refundaciu v mene EUR v lehote do 1 mesiaca od
datumu ukongenia odborného hodnotenia Ziadosti o NFP v kvalite Kone&ného navrhu
projektu Vyberovou komisiou v ramei druhého kola hodnotenia. Ziadatel' Ziadost’ o
refunddciu vyhotovuje v jednom origindli ajednej kdpii rovnopisu, pricom képia
originalu zostava u Ziadatel'a a original Ziadatel’ predklada NKB .

Ziadatel' predkiada spolu so #adostou o refunddciu Spravu o ukongeni NPP v mene
EUR za reportovaciec obdobie, ku ktorej prikladd 0Etovné doklady, podporni
dokumentaciu a vypisy z bankového actu v siilade s Prilohou &. 22.1.c v rovnopise
originalu alebo kopii potvrdenej odtlatkom peciatky a podpisom $tatutérneho organu
Ziadatel'a alebo nim pisomne poverenej osoby. Ziadatel vyhotovuje Spravu
o ukonéeni NPP v jednom originali a jednej képii rovnopisu, pri¢om képia originalu
zostava u Ziadatel'a a original Ziadatel' predkladd NKB. Vydavok sa povaZuje za
opravneny a Ziadatel’ ho zaradi do Spravy o ukongeni NPP, ak bol na {irovni Ziadatel'a
realizovany a spifia podmienky opravnenosti stanovené v tejto Zmluve a v aktualnom
Usmerneni k opravnenosti vydavkov.

NKB vykonad ich overenie, ktoré zahriiuje administrativne overenie prijatych
dokumentov av pripade potreby overenie na mieste. NKB overuje pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia predloZenych formuldrov Ziadosti o refundaciu
a Spravy o ukonceni NPP. V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych
nespravnosti v Ziadosti o refundaciu alebo v Sprave o ukonteni NPP je Ziadatel
povinny v lehote uréenej NKB tieto nedostatky odstranit. Pokial' st informicie

10




14.1

142

14.3

poskytnuté Ziadatelom netliplné, je Ziadatel povinny v lehote uréenej NKB spravu
doplnit. V pripade rozporu spravy so skutkovym stavom realizicie NPP, alebo
rozporu so Zmluvou je Ziadatel povinny viehote uréenej NKB tento rozpor
oddvodnit’ resp. odstranit’. V pripade neodstranenia nedostatkov alebo nedoplnenia
poZadovanych Udajov v stanovenej lehote, Ziadost' o refundaciu, Spravu o ukonéeni
NPP NKB zniZi o neopravnené vydavky alebo zamietne,

NKB Ziadost’ o refundaciu a Spravu o ukon¢eni NPP:

e schvili,

e schvali v zniZenej sume,

* v odévodnenom pripade pozastavi schvalovanie Ziadosti o refundéciu a Spravy
o ukonCeni NPP,

e zamietne.

Podmienky pre schvalenie v zniZenej sume/zamietnutie Ziadosti o refundaciu a Spravy
o ukondeni NPP si stanovené v Prilohe ¢. 22.1.c.

V pripade schvdlenia v zniZenej sume mdze NKB pristupit’ k vyradeniu uréitych
vydavkov zo Spréavy o ukonéeni NPP, Ziadosti o refundéciu, ktoré nie st opravnené,
alebo nie su adekvatne dokladované.

NKB prostrednictvom platobného organu zabezpeéi vyplatenie NFP do 30
kalendarnych dni odo diia dorudenia Ziadosti o refundéciu a Spravy o ukonéeni NPP
na NKB. V pripade omegkania vyplatenia NFP si Ziadatel' nebude uplatiiovat’ narok
na arok z omedkania. Zaroveil v ramci tej istej lehoty zasiela elektronickou formou
Ziadatelovi informaciu o schvaleni Ziadosti o refundaciu a Sprévy o ukonéeni NPP
v poZadovanej alebo v zniZenej sume, zamietnuti alebo pozastaveni schvalovania,
V pripade schvalenia v zniZenej sume, pozastavenia schvalovania Ziadosti
o refundaciu a Spravy o ukondeni NPP, resp. zamietnutia aj informaciu o dévodoch
takéhoto postupu. V pripade, ak bola Ziadost' o refundiciu, Sprava o ukonfeni NPP
posidena NKB neuplna a NKB ju vrati ZiadateTovi na doplnenie, prerusi sa plynutie
lehoty NKB na vyplatenie NFP. Plynutie lehoty bude pokradovat’ po doruceni lplnej
Ziadosti o refundaciu a Spravy o ukonéeni NPP na NKB.

KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

Ziadatel je povinny poskytnit’ NKB akékolvek spravy z Kontroly/Auditu/Overenia na
mieste, ktoré sa vztahuji alebo by sa mohli vztahovat' na Zmluvu vykonanej
prisludnymi  kompetentnymi  organmi  Slovenskej republiky a Svajtiarskej
konfederacie.

Opravnenymi osobami poverenymi vykonom Kontroly/Auditu/ Overenia na mieste st
okrem iného zastupcovia NKB/PO/OA/Svajéiarskej konfedericie animi prizvané,
poverené alebo splnomocnené osoby (d’alej len ,,Opravnené osoby*).

Opravnené osoby maju pravo kedykol'vek pocas platnosti tejto Zmluvy a v priebehu
10 rokov od jej ukon&enia vykonat’ Kontrolw/Audit/Overenie na mieste na vietkych
trovniach a na vietkych relevantnych miestach stvisiacich s NPP alebo so Zmluvou,
Kontrola/Audit/Overenie na mieste je zamerand na dodrZiavanie podmienok
vyplyvajicich zo Zmluvy, apreto je Ziadatel! povinny umoznit vykon
Kontroly/Auditw/QOverenia na mieste. Pisomna spriva z Kontroly/Auditu/Overenia na
mieste je nasledne predkladana Ziadatelovi.
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Opréavnené osoby maji po€as platnosti Zmluvy a v priebehu 10 rokov od jej ukon&enia
pristup ku vietkym dokumentom suvisiacich s NPP alebo so Zmluvou a splnenim
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, najmd pristup k Gftovnym dokumentom
Ziadatel'a. Ziadatel je povinny po tito dobu umoZnit’ Opravnenym osobam pristup ku
v3etkym dokumentom savisiacich so Zmluvou.

Ziadatel' je povinny vytvorit Oprdvnenym osobim primerané podmienky na riadne
a v€asné vykonanie Kontroly/Auditu/Overenia na miegste ako aj dokumentov, riadne
predloZit’ vietky vyZiadané informacie a listiny tykajice sa najmd NPP alebo Zmluvy,
stavu jeho rozpracovanosti, pouZitia NFP a poskytnit’ im bezodkladne potrebnu
su€innost’.

Ziadatel je povinny polas vykonu Kontroly/Auditu/Overenia na mieste tzko
spolupracova’ s Opravnenymi  osobami.  Ziadatel  je  povinny  pri
Kontrole/Audite/Overeni na mieste predloZitt Opravnenym osobam originaly tych
dokumentov, na kontrolu ktorych su Opravnené osoby poverené alebo opravnené
(napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad projektu, 0¢tovné a finanéné doklady
a pod).

Ziadatel na poZiadanie zabezpeti Opridvnenym osobam sprievod relevantnych
kompeteninych pracovnikov a poskytnutie potrebnej silinnosti. Ziadost' o sudinnost’
podl'a tohto odscku bude Ziadatelovi zaslana najmenej 7 kalenddrnych dni pred
planovanou navitevou.

Ziadatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou na
mieste, v zmysle spravy z Kontroly/Auditu/Overovania na mieste, v lehote stanovenej
Opravnenymi osobami. Ziadatel' je zéroven vtej istej lehote povinny zaslat NKB,
pisomné stanovisko o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov.

VRATENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

V pripade, ak boli ZiadatePovi poskytnuté finanéné prostriedky z dévodu mylnej
platby v rimei Zmluvy, je Ziadatel’ povinny vrétit poskytnuté finanéné prostriedky
alebo ich ¢ast’ vo vy3ke mylne; platby.

Ziadatel' je povinny vratit finanéné prostriedky alebo ich &ast, ktoré mu boli

poskytnuté na zdklade Zmluvy:

a) ak budu vydavky Ziadatela zo strany NKB alebo SECO/SDC povaZované za
neopravneng;

b) ak poruSenie povinnosti vyplyvajicich ztejto Zmluvy znamena porudenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1, pism. a) aZ d) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o
rozpoitovych pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych
zdkonov;

¢) ak to ur& NKB, Ziadatel vrati poskytnuté finaniné prostriedky, ak Ziadatel
porudil povinnosti stanovené v tejto Zmiuve a toto porudenie povinnosti znamena
nezrovnalost v zmysle platnych Pravidiel a postupov implementicie a nejde
o porudenie finan¢nej discipliny podla pism. b) tohto odseku; vzhl'adom
na skutognost’, 2e spdsobenie nezrovnalosti zo strany Ziadatela sa povaiuje za
také porusenie podmienck poskytnutia finanénych prostriedkov, s ktorym sa spaja
povinnost’ vritenia finandnych prostriedkov alebo ich &asti, v pripade, ak Ziadatel
takéto finan&né prostriedky alebo ich &ast’ nevrati postupom stanovenym v
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odsekoch 4 a2 5 tohto &lanku, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona & 523/2004 Z. z. o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov;

d) ak na zdklade Zmluvy alebo inych dokumentov upravujicich Program §vajéiarsko-
slovenskej spoluprace vyplyva povinnost Ziadatelovi alebo NKB vratit’
poskytnuté finanéné prostriedky alebo ich Cast’.

NKB v jednotlivych pripadoch vritenia finan&nych prostriedkov zasle Ziadatefovi
Ziadost' o vritenie {inanénych prostriedkov na predpisanom formulari, kiory tvori
prilohu Zmluvy, aby vratil finanéné prostriedky v lehote do 20 kalendadmych dni odo
diia dorugenia tejio Ziadosti. 'V Ziadosti NKB oznami Ziadatelovi, aku &ast
poskytnutého NFP je povinny odviest' v éleneni podl'a zdrojov v Zmluvy o realizacii
projektu a zdrovel ur&j Gisla ultov, na ktoré je Ziadatel' povinny odviest uvedené
prostriedky.

Ziadatel' je povinny v lehote do 10 kalenddrnych dni odo dila uskutodnenia platby
oznamit’ NKB vratenie finanénych prostriedkov na predpisanom formuldri, ktory tvori
prilohu Zmluvy. Prilohou Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov je vypis 2
bankového G¢tu ZiadatePa preukazujici realizdciu uskuto&nenej platby.

Ak Ziadatel v stanovenej lehote neodvedie finandné prostriedky alebo ich &ast’ urdené
v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a ak ide zéroverl o porudenie finan¢ne;j
discipliny, NKB ozndmi neodvedenie finanCnych prostriedkov urlenych v ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov prislusnej sprave finanénej kontroly ako podnet na
zadatie spravneho konania.

Ziadate! je povinny vratit finaniné prostriedky alebo ich €asf na Wity uvedend
v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, resp. pravoplatnom rozhodnuti
v spravnom konani, s pouZitim identifikatorov platieb.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY A ZA SKODU

NKB si vyhradzuje pravoe v pripade podozrenia z poruienia akejkol'vek povinnosti ale
nesplnenia akéhokolvek zavizku Ziadatela alebo podozrenie na uvedenie
nepravdivych alebo neuplnych prehléseni alebo informéicii Ziadatefom pozastavit
vietky platby, a to aZ do okamZiku, ked’ bude toto podozrenie zo strany Ziadatela
vyvréatené alebo bude zo strany Ziadatel'a vykonand naprava v lehote urenej NKB (t.].
do okamziku ked Ziadatel’ predlozi dékazy toto podozrenie vyvracajice a tieto dokazy
budi NKB uznané),

Na tdely Zmluvy sa za podstatny sp6sob poruienia Zmluvy zo strany Ziadatela
povaZuje najmé:

preukézané poruSenie pravnych predpisov SR a Burdpskeho spolofenstva/Eurdpskej
nie¢ zo strany Ziadatela v ramet jeho zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy aktoré
z&rovei siivisia s ¢innost'ou Ziadatela;

porudenie alebo nesplnenie zavizkov Ziadatela vyplyvajicich zo Zmluvy (najmi
nezabezpedenie verejného obstaravania v stilade s platnymi prdvnymi predpismi);
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<)

d)

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany ZiadatePa;

vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Ziadatela, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Ziadatela do likvidacie alebo
zadatie exekuéného konania vodi Ziadatelovi, ktoré by malo alebo mohlo mat za
nasledok ohrozenie realizicie Projekiu;

vykonanie takého ukonu zo strany Ziadatela, na ktory je potrebny predchadzajuci
suhlas NKB v pripade, ak sthlas nebol udeleny aiebo ak doslo k vykonaniu takého
tkonu zo strany Ziadatel'a bez Ziadosti o takyto sihlas.

V pripade, ak Ziadatel svojim konanim spdsobi $kodu NKB alebo Svajéiarskej
konfederacii, (napr. aj uvedenim do omylu formou uvedenia nepravdivych udajov v
Ziadosti o platbu, predloZenim nepravdivych dokladov, zmenou predmetu a Glelu
Zmluvy) je NKB opravneny Ziadat' nahradu pripadnej $kody, ktora konanim Ziadatel'a
vznikne. Pre uplatnenie ndhrady fkody platia prisludné ustanovenia Obdianskeho
zakonnika.

NKB a Svajéiarska konfederdcia zdrovefi nepreberd Ziadne riziko alebo akikolvek
zodpovednost’ za akékol'vek nareky na od$kedné, spdsobend ujmu alebo iné mozné
nepriaznivé GSinky spdsobené Ziadatelom, okrem iného vritane neddslednosti
v plénovani, ktoré by mohli mat’ nah vplyv alebo na ktoré mohla mat’ vplyv, alebo za
nespokojnost’ verejnosti. Ziadatel’ ma tplna a vyluéni zodpovednost’ za uspokojivé
rieSenie veci.

VYSSIA MOC (FORCE MAJEURE)

Za porudenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy sa nebude povaZovat' také porusenie,
pri ktorom plneniu zavazkov zabranili akékolvek okolnosti zapri¢inené vysSou
mocou, ktoré vznikli az po podpisani Zmluvy oboma stranami. Pojem "vyi§iag moc”,
tak ako je pouzity v Zmluve, znamena nehody bez l'udského zavinenia, $trajky alebo
in¢ priemyselné nepokoje, ¢iny verejného nepriatela, teroristické ¢iny, vyhlasené a
nevyhlasené vojny, blokady, vzbury, povstania, epidémie, zosuvy pddy, zemetrasenia,
burky, zdsahy bleskom, zaplavy, povodne, zosuvy pddy po daZd'och, obdianske
nepokoje, vybuchy a iné podobné nepredvidatelné udalosti, ktoré sa vymykaju
kontrole a ktoré sa nedajnd prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho vsilia. Zmluvné
strany st povinné prijat’ vietky dostupné opatrenia, aby sa ¥kody spésobené vysSou
mocou zniZili na minimum.

Ak nastane na strane nicktorej zo Zmluvnych stran pripad ,vyifej moci”, je tito
Zmluvna strana povinna o tejto skutoénosti bezodkladne informovat’ druhii Zmluvnu
stranu, vratane podstaty, predpokladane) dizky a otakavaneho dopadu pripadu, ato
prostrednictvom doporu¢eného listu s dorucenkou.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

V pripade, ak Ziadatel porusi niektord z povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy alebo
porusi iné podmienky, ktoré upravuji Program 3vajliarsko-slovenske] spoluprice a su
pre Ziadatel'a zavizné, je NKB okrem moZnosti pozastavenia platby alebo Ziadania
vratenia poskytnutych finanénych prostriedkov podla ¢l. 15 a ¢l. 16 VZP opravneny
tieZ odstupit’ od Zmluvy.
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18.2

a)
b)

c)

18.3

19

19.1

19.2

19.3

20

20.1

NKB ma taktieZ pravo od Zmluvy odstlpit’ v pripade ak:

Ziadatel’ podstatnym sposobom porusi ustanovenia Zmluvy;

Ziadatel' predlozil nepravé doklady, vyhlésenia, uviedol nepravdivé alebo nefiplné
udaje, ktoré by boli podkladom pre poskytnutie NFP;

bol podany navrh na zadatie konkurzu alebo vyrovnania vodi majetku Ziadatela
vzmysle prislusnych pravnych predpisov o konkurze a vyrovnani, alebo ak
v majetkovych pomeroch ZiadatePa nastalo podstatné zhorenie, napr. voti majetku
Ziadatel'a sa zatalo exeku¢né konanie, resp. vykon rozhodnutia v prospech opravnene;j
osoby vzmysle platnych ustanoveni Exeku¢ného poriadku alebo Obgianskeho
sudneho poriadku, alebo v pripade vzniku exeku€ného titulu v stvislosti s neplnenim
datiovych alebo colnych povinnosti Ziadatel'a, alebo Ziadatel sa stane insolventny
alebo nedodrZi svoj zdvizok alebo je pravdepodobné, Ze nedodrZi z4vizok
vyplyvajici zo Zmluvy alebo dohdd medzi NKB a ZiadatePom, v pripade Ze toto
nedodrZanie méZe mat’ vplyv na schopnost’ Ziadatel'a plnit’ svoje zavizky vo&i NKB
vyplyvajice zo Zmluvy;

sa §tatutrny zastupca Ziadatela alebo sa jeho zamestnanec dopusti trestného &inu,
ktorého skutkova podstata sivisi so Zmluvou a bol zai pravoplatne odsudeny;

nastane podstatna zmena Projektu;

v pripade objektivneho dévodu nemonosti plnenia zaviizkov Ziadatel'a vyplyvajicich
zo Zmluvy alebo v pripade zmarenia realizacie Projektu.

Odstipenie od Zmluvy je G¢inné diiom doru¢enia oznamenia o odstipeni od Zmluvy
Ziadatelovt. Odstiipenim od Zmluvy nezanika pravo na nahradu skody.

PRAVNY REZIM RIESENIA SPOROV

Pravne otazky a vztahy neupravené Zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi
platnymi na Uizemi Slovenskej republiky.

Finantné prostriedky st prostriedkom vyplatenym zo $tatneho rozpoétu, pri¢om na
pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vyméhanie ich
neopravneného pouZitia sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych pravnych
predpisoch.

Pripadné spory st Zmluvné strany povinné prednostne riedit’ vzajomnymi rokovaniami
a dohodami v dobrej viere. Za tymto ¢elom bude vzdjomna komunikdcia Zmhuvnych
strdn tykajica sa stanovisk a moznych rieeni prebiehat’ pisomne a ustretovo. Ak sa
pripadné spory nepodari vyriedit' ani po takychto rokovaniach, NKB a Ziadatel sa
zavdzuji takéto spory predlozit’ na rozhodnutie vecne a miestne prislu§nému sidu
v sidle NKB. Miestne prislu$nym stidom je vieobecny sid NKB.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Autorské prava na produkty vyvinuté vramci Zmluvy ZiadatePom, na ktoré bol
poskytnuty NFP, ostavaji vlastnictvom Ziadatela, pokial nie je v Zmluve uvedené
inak. Majetok obstarany/nadobudnuty v ramei Zmluvy musi byt’ zaradeny do majetku
Ziadatela a zostat’ v jeho majetku minimaélne pét’ rokov po ukondeni realizdcie NPP
pri dodrzani zdkona &. 431/2002 Z.z. o uCtovnictve v zneni neskorSich predpisov
(odpisovanie majetku).
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Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi NKB a Ziadatefom. Akakofvek zmena tykajica
sa ZiadatePa najmi splynutie, zléenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj
organizécie alebo jej Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva vritane
akejkol'vek zmeny vlastnickych pomerov Ziadatela pofas platnosti a U&innosti
Zmluvy, sa povaZuje za podstatnii zmenu Zmluvy a Projektu.

NKB z Ziadate] majti spoloény zdujem v boji proti korupcii, ktord ohrozuje dobru
spravu veci verejnych a primerané pouZivanie zdrojov potrebnych pre rozvoj a okrem
toho ohrozuje spravoedlivi a otvorend hospodarsku stt’az zaloZend na cene a kvalite,
Z toho dovodu deklaruji umysel spojit’ svoje Gsilie v boji proti korupcii a prehiasuju
najmi, Ze akakol'vek ponuka, dar, platba, odmena alebo prospech akéhokol'vek druhu,
ponuknuté komukol'vek, priamo alebo nepriamo, s cielom ziskat' udelenie mandaty
alebo zmluvy pocas realizacie prdv a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, bude
v rozpore so0 Zmluvou a bude povaZované za porulenie povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy.

Ziadatel' sa zaviizuje prijat’ vietky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa predidlo
konfliktu zdujmov, ktory méZe ovplyvnit’ nestranné a objektivne plnenie Zmluvy.
Konflikt zduymov mdZe vzniknit’ najmé z ckonomickych zaujmov, politickych,
narodnych, rodinnych alebo citovych vizieb, alebo z inych spoloénych zdujmov medzi
osobami zii€astnenymi na plneni predmetu Zmluvy.

Akykolvek prevod finanénych prostriedkov medzi Zmluvnymi stranami bude
realizovany prostrednictvom bezhotovostného platobneho styku.

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Nevykonatelnost’ alebo neplatnost’ ktoréhokol'vek ¢&lanku, odseku, pododseku alebo
ustanovenia Zmluvy neovplyvni vynutitelnost alebo platnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy. V pripade, Ze akykolvek takyto ¢lanok, odsek, pododsek alebo ustanovenie
Zmluvy by mal z akéhokol'vek dévodu stratit’ platnost (najmé z dévodu rozporu
s aplikovatelnymi zakonmi a ostatnymi pravnymi normami), urobia NKB a Ziadate!
konzulticie adohodni sa na privne prijatelnom spdsobe prevedenia zamerov
obsiahnutych v takejto ¢asti Zmluvy, ktora stratila platnost’. Do doby uzavretia takejto
dohody plati veobecna uprava tak, ako je upravend vo vieobecne zaviznych pravnych
predpisoch.

Zmluva sa mdzZe menit alebo dopifiat’ len na zdklade vzdjomnej pisomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, pri¢om akékol'vek zmeny alebo doplnky musia byt’ vykonané
vo forme chronologicky €islovanych pisomnych dodatkov k Zmluve, pokial’ nie je
v Zmiuve uvedené inak. Zmiuvné strany sa dohodli, ze Ziadate! je povinny dorugiv
NKB svoje pisomné vyjadrenie navrhu zmeny Zmluvy o realizicii projektu v lehote
do 15 kalenddarnych dni od doru¢enia ndvrhu NKB na zmenu Zmluvy o realizdcii
projektu.

Znenie VZP schval'uje 3tatutirny orgdn NKB alebo nim poverena osoba. VZP
nadobudaji platnost’ driom ich podpisu S§tatutirnym organom NKB alebo nim
poverenou osobon aulinnost diiom ich zverejnenia na internetovej stranke
www.swiss-contribution.sk .

Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, Z¢ NKB ma pravo jednostranne menit’ VZP
aich prilohy. Nové znenie VZP NKB zverejni na svoje) intemetovej strinke
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www,swiss-contribution.sk spolu s uréenim ich platnosti 2 0&innosti. V takomto
pripade NKB bezodkladne ozndmi Ziadatel'ovi nové znenie VZP,

Ak Ziadatel nesihlasi so zmenou VZP, je povinny svoj nesthlas pisomne oznamit
najneskor do 15 kalendarnych dni odo dorudenia ozndmenia o fidinnosti novych VZP.
Ak sa NKB aZiadatel nésledne nedohodnu inak, ma Ziadatef pravo vypovedaf
zmluvny vztah s NKB za podmienck uvedenych v Zmluve. Ak Ziadatel vo vyiie
uvedenej lehote neoznami NKB svoj nestthlas so zmenou VZP, plati, Ze so zmenou
suhlasi a vzdjomné vztshy NKB a Ziadatela sa odo dita U&innosti zmeny riadia
zmenenymi VZP,

Pisomnd zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych
a kontaktnych Udajov Zmluvnych stran, ktord nema za ndsledok zmenu v subjekte
Zmluvnych strén a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienck definovanych vo
Vyzve a Zmluve; v takomto pripade postauje jednostranné bezodkladné pisomné
ozndmenie o zmene udajov dorudené druhej Zmluvnej strane formou doporudeného
listu.

Diiom ufinnosti tychto VZP sa ruSia Vieobecné zmluvné podmienky Narodného
kontaktného bodu k Zmluve o realizicii — Néstroja na pripravu projektov verzia:
1/2010.

Prilohy

Prilohy VZP tvoria:

a) Formuldr Ziadosti o refunddciy;

b) Formuldr Spravy o ukoneni NPP;

¢) Sposob preukazovania opravnenosti vydavkov;

d) Formulér Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov;

¢) Formular Oznamenta o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov
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InStrukcie k vyplneniu spravy o ukondéeni Nastroja na pripravu projektov a k zoznamu ugtovnych

dokladov

Pouzité skratky

DPH - Daf z pridanej hodnoty

NPP - Né&stroj na pripravu projektov

SFM - Svajdiarsky finanény mechanizmus
SR - Statny rozpodet

UD - Utovny doklad

Véeobeche:

Formuldr spravy o ukon&eni NPP je uréeny pre Ziadatefla, Ziadatel je povinny vypracovat
a predlozit NKB Spravu o ukonéeni NPP & to v stlade so zmiuvou do 1 mesiaca od
datumu ukonéenia odborného hodnotenia Ziadosti © NFP v kvalite Koneéného navrhu
projektu Vyberovou komisiou v rAmei druhgho kola hodnotenia. Ziadatef vypiha aj Zoznam
ugtovnych dokladov a k sprave prilo2l aj prislusné uétovné doklady.

Znamka vo

In$trukcie k vyplneniu Spravy o ukonéeni NPP

Uvadza sa obdobie opravnenosti vydavkov od - do v tvare DD.MM.RRRR, kioré vznikl: po
podpise Zmluvy oboma Zmiuvnymi stranami, pri¢om keneény datum pre opravnenost
vydavkov je 2 mesiace od predioZenia Ziadosti o nendvratny finanény prispevok v kvalite
Koneéného navrhu projektu na NKB.

Ziadatel uvadza, ¢i je alebo nie je platcom DPH

Uvadza sa kad projektu v ISUF

Ziadate! uvedie zoznam dokumentov, ktoré boii opravnené na financovanie z NPP
v zmysle Zmiuvy, prilohy €. 4.

&lenent na zdroje prispevku SK, spelufinancovanie zo $tatneho rozpodtu a viastné zdroje
Ziadatefa.

Uvadza sa suma celkovych opravnenych vydavkov uskuto&nenych Ziadatefom v &leneni
na zdroje prispevku SK, spolufinancovania zo SR a vlastné zdroje Ziadatefa.

Uvadza sa percentudiny podie! deklarovanej sumy opravnenych vydavkov Ziadatela na
celkovych opravnenych vydavkoch NPP,

Za podstatni odchylku medzi skutoénym a planovanym stavom vydavkov sa povaZuje
odchylka viac ako 10% od planovaného stavu,

uvadza druh kontroly, napr.: overenie na mieste, nasledna finanéna kontrolz, audit,
finanény audit.... V rAmci identifikacie organu, ktory kontrolu vykonal sa uvadza jeho
nazov. Ku kazdej kontrole sa uvedie, &i boli v ramci nej identifikované zistenia a ¢&i boli do
predioZenie spravy o ukoteni projekiu vykonané zo strany Ziadatela opatrenia na
odstranenie zistenych nedostatkov.

Uvadza sa poradové gislo a nazov prilohy k sprave o ukonéeni NPP napr. zoznam
Uctovnych dokladov, (&tovne doklady...

V pripade, ak Ziadatel disponuje peciatkou.




Poznamka vo
formulari

InStrukcie k vypIneniu Zoznamu G&tovnych dokladov

Vieobecne: Ak sa vypinenie niektorého Gdaju v tabulke na prislusny uétovny doklad
nevztahuje (napr. externé &islo uttovného dokladu pri internych uétovnych dokladoch a
pod.) uvadza sa do prisiudného policka: NA.

Uvadza sa kdd projektu v ISUF

akymkolvek spOsoEorh (ato aj'v pripade, ak ju Ziadatefl v skuto&nosti neziska spat), v
opaénom pripade sa uvadza "nie”

Uvadza sa zoznam vydavkov na urovni jednotlivych u¢tovnych dokladov:

stlpec 2: uvadza sa kad projektu v ISUF.

stipec 3: uvadza sa &islo polozky rozpodtu (&islo skupiny vydavkov v zmysle Usmernenia
k opravnenosti vydavkov).

stipec 4: uvéddza sa popis predmetu Uttovného dokladu vratane nazvu prisluného
dokumentu v zmysle ¢asti 2 Spravy, ku ktorému sa vztahuje

stipec 5: uvadza sa externé é&islo Gdtovného dokladu - &isio dokiadu pridelené
dodavatelom.

stlpec B: uvedie sa interné &islo utovného dokladu, t.j. ¢islo priradené dokladu
Ziadatelom.

stlpec 7: uvadza sa &islo anatytického Uty v Ustovnictve Ziadatela, na ktorom je
zauctovany predmetny Oétovny doklad (nakladovy ucet, nie Gget dodavatela)

stipec 8: uvadza sa datum Uhrady uétovného dokladu Ziadatefom

stlpec 9: uvadza sa &islo bankového vypisu/vydavkového pokladnicného dokladu
preukazujiceho thradu ictovného dokladu

stlpec 10: uvadza sa suma 0&tovného dokladu bez DPH. V pripade, ak doklad
necbsahuje DPH, uvadza sa celkova suma Uétavného dokladu.

stipec 11: uvadza sa suma DPH z udtovného dokladu. V pripade, ak doklad necbsahuje
DPH, uvadza sa nulova hodnota,

stipec 12; uvadza sa celkova suma Gétovného dokladu (sucet stipca 10 a 11)

stlpec 13: uvadza sa suma opravnenych vydavkov ze sumy uvedenej v stipci 12 vo vyske,
ktord Ziadatel poklada za opravnent

vyske, ktorit Ziadatel poklada za neopravnenl. Sudet sumy v stipci 13 a 14 musi byt
zhodny so sumou uvedenou v stipci 12,

stlpce 15, 16 a 17: uvedené stipce vypina Sprostredkovatel/NKB v rdmci overenia spravy
o ukondéeni NPP od Ziadatela, pricom v nich uvadza sumu opravnengho a
neopravneneho vydavku schvaieno NKB.




Priloha ¢) V3obecné zmluvné podmienky Ndrodného kontaktného bodu k Zmluve o
realizdcii Néstroja na pripravu projektov

Spdsob preukazovania opravnenosti vydavkoy

1. Oprdvnenost’ vidavkov musi byt’ preukdzatelnd v détovnictve Ziadatela a vietky
ictovné pripady musia byt’ doloZené Gi¢tovnymi dokladmi.

2. Oprévnené vydavky sa preukazujii v aétovnictve Ziadatela najmi nasledovnymi
druhmi dtovaych dokladov:

¥ dodédvatel'ské faktiry

v" pokladni¢né doklady

v interné doklady

v vypisy z bankového iétu

3. Uttovn§ doklad musi{ spifiat’ ndlezitosti v zmysle §10 zdkona & 43172002 Z.z.
o G¢tovnictve v znenf neskor$ich predpisov. Pre ucely predloZenia Ziadosti
o refunddciu sa vyZaduje splnenie néleZitost{ definovanych v ods. 1 pism. a), b),
c), d), e) a f) predmetného zékona, prifom za dostato¢né splnenie néleZitosti podl'a
pism f) sa povaZuje;

vyhldsenie Ziadatela v Ziadosti orefunddciu v Gasti Cestné vyhldsenie
Ziadatela o tom, Ze origindly dctovnych dokladov si v dribe Ziadatela,
ndleZite podpisané a pristupné na konzultovanie pre 1idely kontroly;

- uvedenie prisludného analytického Gétu v Zozname iétovnych dokladov, ktory
tvori prilohu k Sprdve o ukon¢eni NPP, ktorym Ziadatel preukazuje, Ze
ictovné doklady st riadne zaznamenané titovnym zdpisom v tdtovnictve
Ziadatel'a v zmysle zdkona ¢&. 43172002 Z. z. o Gétovnictve v znenf neskor§ich
predpisov.

4. Uhradenie vydavku Ziadatel’ pre i¢ely overenia NKB doklad4:

o koépiou vypisu z bankového i¢tu - v pripade thrady bezhotovostne

o vypisom z ii¢tovaych knih (dennika alebo peflaZného dennika) ~
v pripade hotovostnej tdhrady (vypis oznadeny prezentaénou
peciatkou a podpisom S3tatutdrneho zéstupcu/ov alebo nim/nimi
pisomne poverenej osoby)

5. Ziadatel uchovéva original ti¢tovného dokladu a podpornej dokumenticie a NKB
zasiela rovnopis originglu alebo nim overeni fotoképiu.

6. V pripade identifikovania nedostatkov v rdmci overenia Sprdvy o ukonteni NPP
a #iadosti o refunddciu predlozenych NKB, NKB vyzve Ziadatela na ich
odstrdnenie, Ak Ziadatel' v stanovenej lehote zistené nedostatky v zmysle pokynov
NKB neodstrani, NKB uplatni nasledovny postup:

- vydavok, ku ktorému Ziadatel ani na zdklade vyzvy nepredioZil
relevantni podporni  dokumentdciu  preukazujiicu oprdvnenost’
vydavku Klasifikuje ako neoprdvneny vydavok aotento vydavok
zniZi Ziadost’ o refundéciu;

- vpripade nedostatkov tykajdcich sa samotného formuldra Spravy
oukon¢eni NPP/Ziadosti o refunddciu, Sprdvu o ukonceni
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Priloha ¢} Viobecné zmluvné podmienky Nérodného kontakiného bodu k Zmluve o
realizécii Nastroja na pripravu projektov

NPPfziadost o refundéciu zamdetne avrdti Ziadatelovi. Za
odstrdnenie nedostatkov sa nepovaZuje ich iasto¢né odstranenie.

7. Ziadate! predklad4 k Spréve o ukonteni NPP a iadosti o refund4cin nasledovns
uc¢tovné doklady a podpornt dokumentéciu, ktord je pre dany vydavok relevantnd:

Cislo
skupiny
vydavkov

Druh vydavkoy

Podporna dokumentécia
k v¥davku v Sprive o ukondeni NPP a Ziadosti
o refundiciu

1

2

3

01
02
04

Dlhodoby hmotny
a nehmotny majetok

Uttovny doklad, na zéklade kiorého bol nskup majetku
zaevidovany v uétovnictve (napr. zmluva, faktira),

v pripade hotovostnej dbrady doklad z elektronickej
registranej pokladnice, zmluva, objednévka, dodaci
list, preberaci protokol', zaradenie majetku do
pouZivania (ak relevantné), zddvodnenie vyberu
dod4vatel'a v pripade z&kaziek s nizkou hodnotou (ak
relevantné v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o realizdcii NPP), doklad o dhrade

50

Spotrebované
nakupy

Uttovny doklad preukazujiici vznik ndkladu, na
zdklade ktorého bol ndklad zaevidovany v détovnictve
(napr. zmluva, faktira), v pripade hotovosinej dhrady
doklad z elektronickej registraénej pokladnice,
zmluva, objedndvka, dodact list, spdsob vypodtu
pomernej ¢asti vydavku (ak relevantné), cestovny
prikaz 8 uvedenym spdsobom vypoctu vydavkov za
PHL, prezendnd listina zo stretnutia, zddvodnenie
vyberu dodivatel'a v pripade zdkaziek s nizkou
hodnotou (ak relevantné v zmysle podmienok
uvedenych v Zmluve o realizdcii NPP), doklad

o thrade

51

Cestovné nahrady

Cestovny prikaz, doklady o doprave, ubytovani, spdseb
vypottn vydavkov za PHL pri pouZit viastného
cestného motorového vozidla, sprava z pracovnej cesty,
prezendnd listina zo stretnutia, doklad o dhrade

Reprezentaéné

Ugtovny doklad preukazujici vznik ndkladu, na
zdklade ktorého bol ndklad zaevidovany v d¢tovnictve
(napr. zmluva, faktira), v pripade hotovostnej Ghrady
doklad z elektronickej registracnej pokladnice,
zmluva, objedndvka, dodact list, spdscb vypodtu
pomernej €asti vydavku (ak je relevantné), prezenéné
listina zo stretnutia, zdévodnenie vyberu doddvatela

v pripade zékaziek s nfzkou hodnotou (ak relevantné v
zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o realizécii
NPP), doklad o Ghrade

¥ v pripade, ak je uvedeny spisob dodania majetku dohodnuty s dodévatefom
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Priloha ¢) V3obecné zmluvné podmienky Niarodného kontaktného bodu k Zmluve o
realizacii Nastroja na pripravu projektov

Ustovny doklad preukazujici vznik ndkladu, na
zaklade ktorého bol ndklad zaevidovany v Gétovnictve
(napr. zmluva, faktira), zmluva, objednévka, preberaci
protokol’, zddvodnenie vyberu dodévatel'a v pripade
zékaziek s nizkou hodnotou (ak relevantné v zmysle
podmienok uvedenych v Zmluve o realizicii NPP),
spOsob vypoltu pomernej Casti vydavku (ak
relevantné), doklad o dhrade

Ostatné sluzby

pracovnd zmluva, rozhodnutie o mzde (ak nie je sidastou
pracovnej zmluvy), dohoda o vykonani price, dohoda
o pracovnej Cinnosti, pracovny vykaz, pisomny dokiad
obsahujuci  udaje  ojednotlivich  zloZkdch  muezdy

.. a o vykonanych zrazkach a celkovej cene prace (vyplatnd
52 Mzdové vydavky péaska zamestnanca), doklad o lihradé] (Cistej Elzdy. od{rli}dc}v,
dane), kolektivna zmluva v pripade, 7e je dohodnutd vy33ia
percentudlna sadzba z vymeriavacieho zakladu pre ndhradu
prijmu za doasmi PN, spdsob vypottu pomernej asti
vydavku (ak je relevantné)

8. NKB pre spravne posadenie oprivnenosti vydavkov v predloZenej Sprave
o ukonceni{ NPP a Ziadosti o refunddciu je oprdvneny od Ziadatel'a poZzadovat’ aj
d’alSie sivisiace dokumenty, ktoré Ziadatel'ovi ukladd vieobecne zdvizny prdvny
predpis SR, alebo takjto doklad Ziadatel vyhotovuje v ramci svojich internych
predpisov, pripadne ak ma4 Ziadatel k dispozicii iny priamy alebo nepriamy dokaz
preukazujuci  uskutofnenic  predmetu  vydavku  (napr.  videozdznam,
fotodokumentécia a pod). Ziadatel je povinny tato dokumenticiu NKB na
vyZiadanie predloZit’, alebo ozndmit’ jej existenciu ihned’ pri vyZziadani{ d'al3ej
podpornej dokumentécie k uplatiovanému vydavku.

2 v pripade, ak je uvedeny spésob dodania sluzby dohodnuty s dodavatelom
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Priestor pre LOGO

vrmes o b wtsscsen 110ou Mja TR HIPTEYU (TUJERIOY

Prigstor pre LOGO

& oA
DIC:
Adresa:
Cbéec: _F’SC: |
[Kontaking osoba: T
[Teleton: | [fax [ [E-mail ™~ T

Nézov: [

Kod: ]

[Kéd Ziadosti o vratenie finanényeh prostiedkov:

Datum splatnostf sumy K vrateniu:

Ddvod vrdtenia finandmych prestriedkov:

{bd Zadosy o refundéciv Ziadatefa”

[kad nezravnalosti;

| EUR |

@u:

ma k vrateniu za zdrai SEM (istina): _| Forma vratenia fnandnych aoostdedkov T
Bankovy |Predéisie: islo G&t: [Kod banky: |
idet  |IBAN VS
ﬂ:tyré;eniu za zdroj SR za spolufinancovanie Forma vrétenia finanénych prostriedkav
naj.
Bankovy |Predisie: Clslo W frod banky: |
udet  |IBAN VS:
fSuma tstiny k veatenlu spoly: ] 0 JEuR {
EUR
Suma za viastné zdroje Ziadatefa:
|Celkova suina za vietky zoroje: | 0 JEuR B

Stranat1z2




L R T e T R L T T ¥)

vew rUﬂllt.ﬂUl.l MAasroja na prgravy projektoy

[Mena: l EUR [
Suma k vrateniu za zdroj SFM (pokuty & penéle): i I | EUR
Bankowy |Fredisle Cislo vétu; __[Kéd banky: |
et IBAN VS:
 k vrateniu 7a zdroj SR za spolufinancovanie SFM {pokuly 2 pendie): | EOUR
Bankovy |Prectisle: sl pttu; |Kéd panky: |
udet IBAN VS
[Pokuty a pendie k wateriu spols: | 0 [FUR ]
Poradové
Eislo Nazov prilohy
1.
2
3
Orgén, ktory Ziadost vystavil: |
Adresa; Psi:
Kontaktng osoba: 1
Telfon: | Fax; | E-mail:
Meno a priezvisko zodpovednej osoby: Pozicia:
Petiatka a podpis: Datum:

Sranaz2z2



Priestn pre LOGO

e L LU eyt

Priestor pre LOGO

identfixicia 2iadaista i

Nézoy: w0
I& DPH:
DIC:

|Adresa;

Cbec: |pst: |

Kontaking oscba: I

Taiefon: 1 }st: i }E—rﬂai‘l: l

Kieniificacia parinera |
Nazov & DPH Krajina

Ziagatel

NAzov orgdnuy, s klorym mé Ziadale! podpiaant zmiuvu o realizach

Nastroja na pripravu projektu
Inicidter vratenia:
IPobrdenie predilads:
Dévod vrétenia finandmich prostriedkow:
Forma vriitenid finandmych prostriedkov __|
Kad Zadosti o vrdtenla finandnych prosiriedkoy:
Ko piwodne) Hadosti o platy Ziadatela:
Kid nezrovnalosti:
[Mena: I
Vritend suma za zdroj SFM Datum platby: [
Bankowy |Prediiske: ICisio udty: Kod banky: |
ubet  [BaN
Identifikcia piat Variablimy symbol:
Popis:
Vrhlsnd suma za zdro] SR - apolufinancovanie SFM ~Dam flatby: |
Bankovy [Predgisla; | [Cislo hitu: Kod banky: |
ucet  fBAN T
Identifikécia platby Variabiing symbo:
Popis:
[vratend suma spoiu: 600 [eurR ]
Em za viastné zdroje Factela: J_ _IELJR l
[Cekovi suma za vietiy zdrje: I 000 JeUR |
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e mam  dageer  p ARALL Y

[Mena: | EurR ]
Vratend suma za zdro] SFM Joamm piaty: |
Bankovy | Predgisie: [Cizlo Gt Kéd banky: |
dtst |IBAN
Identifikacia platby Variabiiny symt
Pogia:
Vratend !um_a__ za zdro) SR . spolufinancovanie SFM Dérturn platby: |
Bankovy |Precdiste: T [Cislo GE: Kod barky: |
et [IBAN {
entfikacia platby Variabilny symbol:
Popig:
{Fokuty = pendle spolu: 0,00 |EUR 1

Akv ZiadateP Sestne vyhlasujern, 2a:
1. Suma wedend ¢ czndment o vysposiadan finandaich prosriedioy bola skutolne wiwadend na Giel deldarovany v oTnament.
2. Originaty dokumenticie tejto platby, definované na priioZenom zoznama, st v grZbe iohio subjekiu, nalefite opediatkovand, podpisand a prisiupné na

Jkonzittovanie pre uéaly overenia.

Som st vedomy skuinénosh, 2e v pripade nespinenia podmienok zmkvy o realizicii Nastreja na pripravu projektu alebo v pripade nospravng vyplnendho
feznamenia o vysporiadani finandnych proytriedkov je maZné, fe pude upravens vyika vrdlenych finantnych prosiriedkow,

*Menu 8 priazvisko Statutdmeho organu: Pazleia:
Peliathka & podps: Détum:
Poragové &lalo Nazov prilohy
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e trermimn et e P MR A B AISUY W 4 1 ALY NYSTTO)E NA PIIPravu projexiov

HWB:
Datum prijatia Pedfintka
onganizacie
|Zodpovediy zemestnanec Podpis:
Datum schvélen
|Zodoovedry zamesinanec Podpis:
na PO
|Platobny orgdn: EC UV SR
_ Pedialka
Driitom prijatia
organizacie
Zodpovedng c Podpis:
Datum schvdienia
2Zadpavedny anec Fodpis:
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Priloha 36 k& Ziadosti 0 NFP

CEET Wk

SVa;élarsky ﬁnanb;y mechaniémus

o

NARODNY KONTAKTNY BOD

—

z"imgsf O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK
Z NASTROJA NA PRIPRAVU PROJEKTOV (NPP)

Typ projektu

Individuilny projekt

Nizov projektu

Tusdice, Tudicka Nova Ves a Horovce kanalizdcia a COV
I1. etapa

Prioritn4 oblast®

Zivotné prostredie a infra§trukuira

Oblast’ zamerania

Obnova a modernizdcia zdkladnej infradtrukniry a
skvalitnenie ¥ivotného prostredia

Projekt realizovany

X v @giomerécie nad 2000 EQ

O~ aglomericie pod 2000 EO

rografické zameranie Vs
kové vyydavky na projekt (v EUR) 2975055,70
clkovd viska vydavkoy na aktivitu financovani 49 248,12
NPP (v EUR)
rd poklad'any zaliatok aktivity financovanej z 06.2010
PP (mesiac a rok)
rdpokladané ukondenie aktivity financovanej 09.2010
NPP (mesiac a rok) )
4 vytka pozadovaného NFP z NPP (v 49 248,12
; .. tuilna vyika pofadovaného NFP z NPP (v 100%
2009-02

| pl‘Oi ektu




Priloba &6 b Ziadesti o NFP

Hdaje o ZiadatePovi - _ e e
ny pravny nazov Obec Tulice
i forma Obec
plnd adresa Obecny urad
Tusice 130
072 02 Tusice
predpondentnd adresa NA
0 00325911
tca DPH Nie
fum vzniku 1990 v sulade s §32 zakona 369/1990
ehova stranka Ziadatel'a wwawvL Isice.ocu.sk
enovia Statutarneho organu Ziadatela MYVDr. Zahorsky Jan
eno a priezviska kontaktnej osoby
ax kontaktnej osoby
ail kontaktnej osoby

Wdovodnenie Ziadosti o NFP v rimci Néstroja na pripravu projektov

Poce Tusicka Nova Ves a Tusice nema v sicasnosti nemi dobudovand verejnd kanalizaciu a COV a obec Horovee nema
budovant verejni kanalizaciu, napriek tomu, ze pocet EQ v poslednych rokoch prekrocil 2 000 a nakladanie s ocdpadovymi
dami by malo byt’ nieSené do roka 2015. Obce ji pripravena projektovi dokumentaciu dostavby a vystavby kanalizacie a
POV I1. etapa aZ po stavebné povolenie. Stavebné povolenie na zrizdenie vodohospodarskeho diela Stavebné povolenie pre
avbu ,, Tusice, Tulicka Nov Ves a Horovee kanalizicia a COV ILetapa® bolo vydané Obvodnjm tradom Zivomého
pstredia Michalovee dita 8.9.1995 pod &islom SVS-1809/1995. V coku 2003 bola povolen zmena stavby pred dokondenim
pzhodnutim &.2003/08995/2P-Vd Okresnym Gradomn v Michaloveiach odborom Zivotmého prostredia, kde bola povolena
mena pouitého typu COV. Podmicnky stanovené na realiziciu stavby podla zikona 50/1976 Zb. Stavebny zikon v zneni
skordich predpisov st obcami splnené.

Dhce nemajit spracovanu dal$in dokumentici poZadovani podmienkami Programu $vajdiarsko-slovenskej spoluprice pre
fto Vyzvu, konkrétne:

$tidiu uskutocnitePnosti v rozsahu Stavebného zimeru definovanou Vyhliskou 83/2008 MVRR SR, ktorou sa vykoniva
ikon 254/1998 Z.z. o vereinych pricach v zneni neskorSich predpisov

Financna analyzu v silade s postupmt Metodiky spracovania Nikladovo-vynosovej analyzy pre infra$trukturilne projekty
perejnene] Eurdpskou komisiou v roku 2008;

dokumenticiu verejného obstaravania/ Sit'azné podklady v zmysle zikona 25/2006 Z.z. v zneni neskorich predpisov, ktort
ppravuje ako obstardvatel spravidla aZ po preukazani potrebnych financnych prostriedkov na realizaciu predmetu
bstarivania;

prekiad vyssie uvedenych dokumentov do anglického jazyka.

Dostupnost’ dokumentov potrebnych pre realiziciu projektu

Dokument 3 Dostupny | Pripravovany | Cas potrebny |  Ziadana
na podporaz
dopracovanie NPP
(v
mesiacoch)
avebné povolenie ,, Tufice, TuBickd Novi Vcs X O 0 ]

Horovee kanalizécia a COV ILetapa“ vydané
prodnym dradom Zivotného prostredia Michalovce &,
1809 /1995

Midia uskuto&nitelnosti S a AJ 2,5

panénd analyza SJ a AJ

EEE
XXX

kumenticia k procesu verejného obstardvania podl’a X 1,5
kona 25/2006 Z.z. v zneni neskorSich predpisov v SJ

AJ

Fasovy a finandny rémec realizéicie aktivity projektu -

Casovy rozsah aktivity Suma celkovych vydnvkm; na aktivite (v
Aktivita (v tyzdiioch/ mesiacoch) EUR)
tivita | 16 t{3dfiov'/4 mesiace 49 248,12
0 16 tyzdilov/4 mesiace 49 248,12

plitané od podpisu zmluvy o realizicii nistroja na pripravu projektov



Priloha (.6 k Ziadssti o NFP

[ 5. Podpis a festné vyhldsenie . .~ -
Ja dolu podpisany MVDr. Jan Zahorsky, &estne vyhlasujem, 7 som opravneny za Ziadatea podpisat’ tito Ziadost o NEP
v ramci nastroja na pripravu projektov. Zaroved vyhiasujem, ze:

s vietky informécie uvedené v tejto Ziadosti o NFP v ramei Néstroja na pripravu projektu st presné a pravdivé,

»  anglicka verzia a slovenské verzia Ziadosti o NFP v ramci Nastroja na pripravu projektu si obsahovo identické,
Miesto: Tusice
 Datum: 24.02.2010
Podpis Statutarneho organu:
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Schweizerische Eidgenossenschalt Foderal Depadment of £ ic Alairs FDEA
Confédération syisse
Confederazione Svizzera State Secretariatl tor Economic Affairs SECO

Confederaziyn syizra Economic Cooparation and Geveloprment
Infrastructure Financing

Swiss Canfederatian

£H-3003 Bom, SECO WEIN /secoivod

A-Post

Mr. lvan lvancin

Director of the Department of Management and
tmplementation of Swiss Financial Mechanism
Government Office of the Slovak Republic
Namestie slobody 1

813 70 Bratislava

Slovak Republic

Aslerence: 2011-02-16/37
Bern, 16.02.2011

Decision on Project Outline
Dear Mr. lvancin,

We are pleased to inform you that the following Project Outline has been approved in the first
loop with some conditions (see annex):

Project title: Wastewater Coliection and Treatment Project
Tusice

Responsible institution: Municipalilties Tusice, Tusicka Nova and Horovce

Submitted to Switzerland on: 29 October 2010

Woe therefore kindly ask you to transmit this decision to the Municipalities of Tusice, Tusicka
Nova and Horovce in order to commence the slaboration of the Final Project Proposal ac-
cording to Annex 2, points 2.3 and 2.4 of the Framework Agreement. In this respect, please
pay due attention to the conditions on the above mentioned Project Outline as specified in
the annex to this letter, which will have to be considered when preparing the Final Project
Proposal.

Concerning the requested financial assistance for project preparation within the Project
Preparation Facility, we are pleased to inform you that the amount of up to CHF 60'697
(exchange rate EUR - CHF: 1.45) for the elaboration of the Feasibility Study, the financial
analysis, the tender documentation and all related translations into English, has been
granted.

We are looking forward to the continuation of our fruitful cooperation.

State Secretanat for Economic Aftairs SECO
Dagmar Yogel

Holzikoterweq 36, 3003 Bam

Tol. +41 (31) 323 92 28, Fax +41 {31) 324 09 65
dagrnar.vogel @ seco.admin.ch
www.sec0.admin.ch

855 3/2005/02410 1 COC.2101.104.5.2481546



Yours sincerely,

State Secretariat for Economic Affairs SECO

Hugo Bruggmann Dagmar Vogsl
Head Contribution to EU eniargement/Cohesion Head infrastructure Financing

Annex: mentioned

Copies to:

-SDC
- Swiss Coentribution Office
- Program Manager SECO

2011-02-16/37 A\ COO.2101.104.5.2481546




Annex:

Part A: Conditions for the applicant in relation to the elaboration of
the Final Project Proposal (Wastewater Collection and Treatment
Project Tusice)

1 Procedure

All applicants who will be informed that their Project Outline has been approved by SECO in
principle need to be reminded that the approved number of Project Outlines exceeds the
funds earmarked in Annex 1 of the Framework Agreement. Therefore, only the best ranked
Final Project Proposals will be approved.

It is expected that this whole process will need approximately five months and the Final
Project Proposal shalt be submitted to the NCU by the end of July 2011.

2 Feasibility Study

The Feasibility Study should correspond to the requirements in relation to content and struc-
ture transmitted to the applicant by the NCU in January 2011,

3 Final Project Proposal

The Final Project Proposal needs to be elaborated according to Annex 2, point 2.4, of the
Framework Agreement. Complementarily the following points should be included:

The main conclusions of the Feasibility Study, i.e. all relevant information to guide the in-
vestment appraisal shall be included in the Final Project Proposal. The Feasibility Study is
annexed to the Final Project Proposal.

All technical and financial information the applicant believes necessary to make the
project investment decision shall be inciuded in the Final Project Proposal.

In particular, the following information is requested in the Final Project Proposal:

- Define as part of the Feasibility Study optional project items {e.g. equipment for the op-
eration and maintenance of the sewage system, technical training, public awareness rais-
ing, billing and accounting system) that shall be offered optionally and could be financed
from the remaining budget.

- Assess as a part of the Feasibility Study the condition and rehabilitation need of the exist-
ing sewade system (in particular with regard to groundwater infiltration) and the WWTP

which presently is in bad condition. Clarify by whom these costs shali be covered.
- Clarify if all legal obiigations have been fulfilied.

- Demogaraphic forecast for the area in order to ensure that a sufficient capacity is foreseen
for the WWTP,

One or several maps illustrating the components of the project.

- A copy of the necessary land use and building permits.

2011-02-18/37 % COG 2101 104.5.2481546



Annex:

Part A: Conditions for the applicant in relation to the elaboration of
the Final Project Proposal (Wastewater Collection and Treatment
Project Tusice)

1 Procedure

All applicants who will be informed that their Project Outline has been approved by SECQO in
principle need to be reminded that the approved number of Project Outlines exceeds the
funds earmarked in Annex 1 of the Framework Agreement. Therefore, only the best ranked
Final Project Proposals will be approved.

It is expected that this whole process will need approximately five months and the Final
Project Proposal shall be submitted to the NCU by the end of July 2011.

2 Feasibility Study

The Feasibility Study should correspond to the requirements in relation to content and struc-
ture transmitted to the applicant by the NCU in January 2011,

3 Final Project Proposal

The Final Project Proposal needs to be elaborated according to Annex 2, point 2.4. of the
Framework Agresment. Complementarily the following points shouid be included:

The main conclusions of the Feasibility Study, i.e. all relevant information to guide the in-
vestment appraisal shall be included in the Final Project Proposal. The Feasibility Study is
annexed to the Final Project Proposal.

All technical and financial information the applicant believes necessary to make the
project investment decision shall be inciuded in the Final Project Proposal.

In particular, the following information is requested in the Final Project Proposal:

- Define as part of the Feasibility Study optional project items {e.g. equipment for the op-
eration and maintenance of the sewage system, technical training, public awareness rais-
ing, billing and accounting system) that shall be offered optionally and could be financed
from the remaining budget.

- Assess as a part of the Feasibility Study the condition and rehabilitation need of the exist-

in es {in particular with regard to groundwater infiltration) and the WWTP
which prasently is in bad condition. Ciarity by whom these costs shali be covered.

- Clarify if all legal obligationg have been fulfilied.

- Demographic forecast for the area in order to ensure that a sufficient capacity is foreseen
for the WWTP,

- One or several maps illustrating the components of the project,

- A copy of the necessary land use and building permits.
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Include an appropriate maintenance congept, if there has not been one yet, the estab-
lishment of such a document shall be included into the project budget as a separate item.

A Logframe of the project including an updated and improved list of indicators.
The operation (appeintment of operator) of the waste water system and the impacts on

the tariffs have to be clarified. If the operation is carried out by the municipality itself, the
responsible staff must be appointed and the skills necessary for the job determined as
well as a business plan and a cost estimation established, including all short and medium
term cost items and services usually covered in the tees of the water company (e.g. re-
pair works); if the operation is externalized, the company in question will need to submit
an offer corresponding to the needs and the legal requirements for the services in ques-
tion and specifying the costs and services covered (e.g. repair).

Financial planning: it needs to be clarified how the operational and maintenance costs for
the sewage network and the WWTP will be covered. Will they be completely covered by
the fees? It not, is the municipality able to allocate a budget to cover the remaining costs?
Which percentage of the overall municipal budget would these costs be?

Project organization: Organizationat chart; responsibilities. The organizational chart shall
indicate which entity will fulfil which functions in the project and what resources (in man
days resp. in percent} will be allocated to the functions in question. The responsibilities of
each municipality with regard to the operation of the wastewater infrastructure is not yet
clear. This also needs to be assessed as part of the Feasibility Study.

Detailed implementation scheduleg: Including milestones and monitoring of progress
based on indicators defined in the Logframa. The Feasibility Study shall review the pro-
ject duration in order to make sure that it is a realistic planning.

Awaren raising campaign: The applicant may foresee an awareness raising campaign
{if not yet carried out) to increase the willingness of the households to participate in the
project and tinance their own connection, Any such campaign shall be mentioned in the
Final Project Proposal.

Envirgnmental; Receive a copy of the written confirmation from the regional environ-
mental authorities that no Environmental Impact Assessment is necessary.

Budget: Explain in the Final Project Proposal how possible cost overruns will be covered.
Please allocate sufficient budget contingencies (max. 10%).

The project budget shall be detailed as follows:

- Project management costs (including project management, monitoring and evaluation
and site supervision)

- Project audit (please specity the activities foreseen)

- Costs for preparation; e.g. for detailed project design documents, tender documents,
Tender Agent,

- License fees due to the competent authorities and, if any, easement fees (both fees
need to include a detailed breakdown)

- Investment costs (detailed breakdown, including, if any, costs for supervision of im-
plementation); costs should be based on the expected date of the tender (inflation!).

- Costs for training in operation and maintenance to be provided by the supplier or oth-
ers

- Public Relations costs {including awareness raising campaign, it any)
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- Contingencies

- Co-financing: As part of the Final Project Proposal the applicant has to state in writing
that he is willing to tinancially support households which cannot afford the wastewater tar-
itfs and/or the connection of their house to the sewage system, which roughly costs 300
to 400 Euro.

- Procurement: The applicant shall engage a tender agent for the preparation of the tender
documents and the transparent selection of the contractor(s}). The FPP has to indicate
and justify whether there will be one or two tenders or lots for the construction of the
sewage system and the WWTP.

In case of two tenders/iols, the scope of supply and work shali be described for both
separately. The applicant shall also declare in writing that it is in principle ready to sign
the “integrity Clause™ with its suppliers.
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Federalne ministerstvo haspodarskych veci FMHY

8tatny sekretariat pre hospodarske veci SECQ
Financovanie infradtruktury pre hospodérsku spolupracy
8 rozvoj

Swiss Confederation

CHi-3003 Bern, SECU WEIN rsecovod

Polta A

p. [van Ivantin

Riaditel odbory riadenia a

implementdcie Svajéiarskeho finanéného mechanizmuy
Urad vlady Slovenskej republiky

Namestie slobody |

813 70 Bratisiava

Slovenska republika

Znalka. AN 1-02- 16537
Bern, 16.02.2011

Rozhodnutie o projektovom zamere
Vazeny pan Jvanéin,

s radost'ou Vam oznamujeme, Ze v prvom kole bol s urditymi podmienkami (vid’ prilohu) schvéleny
nasledujici projektovy zamer:

Nazov projektu;

Zadpovedna institicia:

Brojekt zberu a dapravy odpadovych v8d Tusice

Obce Tusice, Tusicka Novd Ves and Horovee f

129, oktébra 2010 )

Tymto Vas Ziadame o postupenie tohto rozhodnutia obciam Tusice, Tusicka Nova Ves and Horovee,

‘ aby mohli pristopit’ k vypracovaniu koneéného navrhu projektu podfa prilohy ¢. 2, body 2.3 a 2.4
ramcove] zmluvy. V tejto savislosti Vas prosime, aby ste venovali pozornost’ podmienkam vy$3ie
uvedeného projektového zameru uvedenym v prifohe tohto [listu, na ktoré treba pri vvpracuvani
konecného navrhu projektu pribliadat’.

Syajiarsku predloZeny dia:

‘f Pokial' ide o poZadovany finanénu pomec na pripravu projektu v ramei Nistroja na pripravu
projektoy, s potesenim Vam oznamujeme poskyvtnutie sumy vo vyske do 60 697 CHF (vymenny kurz
EUR - CHF: 1,45) na vypracovanic itidie uskuto¢nitel'nosti. finanénej analyzy, sutaznych podkladov
a vietkych suvisiacich prekladov do anglictiny.

Tesime sa na pokracovanie nasej plodnej spoluprace.

S lctou

State Secretariat for Economic Affairs SECO
Dagmar Vogel

Holzikolenweg 36, 3003 Bem

Tel. +41 (31} 323 82 28, Fax +41 {31) 324 09 65
dagmar vogel@seco.admin.ch

www seco.admin ch
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Statny sekretariat pre hospodarske veci SECO

Hugo Bruggmann
Riaditel’ pre podporu roziirovania EU a sGdrznosti

Priloha: vy$Sie uvedena

-8DC
- Svajdiarsky prispevkovy (rad
- Programovy manazér SECO

Priloha:
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Cast’ A: Podmienky pre Ziadatel’a k vypracovaniu konec¢ného navrhu
projektu (projekt zberu a upravy odpadovych vod TuSice)

1 Postup

Vsetkym ZiadateT'om, ktorym sa oznami, Ze ich projektovy zamer bol zo strany SECO v schvaleny,
treba pripomendt’, ze po&et schvalenych projektovych zamerov presahuje prostriedky vyélenené podia
prilohy €.1 ramcovej zmluvy. Preto buda schvalené len koneéné navrhy projektu s najlepsim
hodnotenim.

Predpoklada sa, Ze cely proces bude vyzadovat' cca 5 mesiacov a Koneény navrh projektu sa
predloZi NKB do konea jiala 2011.

2 Stiadia uskutoénitePnosti

Stidia uskutonitelnosti by mala zodpovedat’ poziadavkam na obsah a Struktiru , ktoré NKB
ziadatel'ovi zaslal v janudri 2011.

3 Koneény navrh projekiu

Koneény navrh projektu treba vypracovat v sulade s prilohou €. 2, bod 2.4 ramcove) zmluvy.
Doplnené by v fiom mali byt aj nasledujuce body:

Hlavné zavery Studie uskutoénitel'nosti, t). victky relevantné informacie ako podklad pre
ohodnotenie investicie, sa uvedd v koneénom navrhu projektu. Studia uskutoénitel’nosti sa prilozi ku
keneénému navrhu projektu.

Vietky technické a finandné udaje, ktoré Ziadatel’ povaZuje za potrebné pre rozhodovanic o projekte,
sa uvedd v kone¢nom navrhu projekiu,

V koneénom navrhu projektu je potrebné uviest’ najmi tieto informuicie:

-V ramei $tudie uskutoénitelnosti vymedzie yolite'né polozky projekty (napr. zariadenia na
prevadzku a iidrzbu kanalizacic, technické skolenia. informovanie verejnosti, zii¢tovaci a u¢tovny
systém), ktoré sa poniknu ako velitePna moZnost’ a mohli by byt’ financované zo zostavajuccho
rozpodtu.

-V ramei $tudic uskutognitelnosti vykonajte posidenie stavu a potrebnej obnovy existujdceho
kanaliza¢ného systemy (najmé 7 hl'adiska prieniku do podzemnych vid) a COP, ktora je
v sicasnosti v zlom stave. Objasnite, kto bude kryt tieto naklady.

- Konkretizujte, ¢i su splnené vietky zakonné povinnosti.

- Demografické progndza za uzemie, aby sa zaistilo dostatoné nadimenzovanie kapacity COP.
- Jedna alebo viacero mdp na ilustraciu jednotlivych zloziek projektu.

- Kopia potrebného izemného rozhodnutia a stavebného povolenia.

- Pripojte koncepeiu zodpovedajucej ddrzby. Ak takyto dokument edte nie je vypracovany, treba ho
zahmt do rozpodiu ake samostatni polozku.

- Logframe projektu obsahujici aktualizovany a skvalitneny zoznam ukazovatelov.
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Treba objasnit’ prevadzku (uréenie prevadzkovatela) systému odpadovych véd a dopady na tarity,
Ak ma prevadzku vykondvat samotna obec, musia byt uréeni zodpovedni pracovnici ako aj
kvalifikacia potrebna pre tito pricu, a musi sa tiez vypracovat’ obchodny plan a odhad nakladov,
vratane vietkych kratkodobych a strednodobych nakladovych poloZiek a sluzieb, ktoré st
zvyéajne do poplatkov vodarenskej spolo¢nosti zahrnuté (napr. opravy);, v pripade zabezpedovania
prevadzky externe bude musiet prisludna spoloénost’ predlozit’ ponuku zodpovedajiicu potrebam

a zakonnym poZiadavkam na prislu$né sluzby so $pecifikaciou zahrnutych nakladov a sluzieb
{napr. oprav).

Finanéné planovanie: Je potrebné objasnit’, ako budv kryté naklady na prevadzku a adrzbu
kanalizatnej siete a COP. Bud poplatkami kryté v plnom rozsahu? Pokial nie, je obec schopna
vyélenit’ rozpocet na krytie zostavajucich nakladov? Aké percento celkového rozpoétu obee by
tieto naklady predstavovali?

Orpanizicia projektu: Organizaéna schéma, zodpovednosti. Organizaéna schéma musi uvadzat’,
ktory subjekt bude plnit’ ktoré povinnosti v ramci projektu a aké zdroje (v osobohodindch resp.

v percentach) sa na prisludné funkcie vyélenia. Povinnosti jednotlivych obci z hl'adiska prevadzky
kanalizaénej infrastruktiry zatial' nie sl zrejmé. Aj toto je potrebné posadit’ v ramei stadie
uskuto¢nitelnosti.

Podrobn ¥ rozpis realizacie: Vratane milnikov a sledovania postupu prac na zaklade ukazovatelov
stanovenych v Logframe. Stidia uskuto€nitelnosti musi cbsahovat’ aj zhodnotenic trvania projektu
na zaistenie realnosti planovania.

Informa¢na kampaii: Ziadate! mdze naplanovat’ informaénu kampan (ak sa efic neuskutodnila)
s cielom zvys$it ochotu domacnosti zapojit’ sa do projektu a zatinancovat’ vlasing pripojky. Kazda
takiito pripadn(t kampaii treba v koneénom navrhu projektu uviest'.

Zivotng prostredie: Obstarajle képiu pisomného potvrdenia regiondlneho vradu pre zivotné
prostredie o tom, Ze hodnotenie vplyvov na Zivotné prostredic nie je potrebné,

Rozpoget: V kone¢nom ndvrhu projektu vysvetlite, ako bude kryté pripadné prekre¢enie nakladov.
Vyélefite, prosim, dostatoéni rozpoétovu rezervu na nepredvidaneé naklady {(max. 10%).

Rozpocet projektu treba podrobne rezpisat’ takto:

- Naklady na riadenie projcktu (vratane riadenia projektu, monitoringu a hodnotenia a
stavebného dozoru)

- Audit projektu (uved'te, prosim, predpokladané €innosti)

- Naklady na pripravu, napr. na podrebnu projektovi dokumentdciv. sutazné podklady, agenta
pre verejnu sutaz

- Licen&né poplatky splatneé vo¢i prislusnym organom a pripadné poplatky za vecné bremena
(oba typy poplatkov treba zahrndt do podrobného rozpisu)

- Investiéné naklady (podrobne ¢lencny rozpis, vratane pripadnych nakladov na dohtad nad
realizaciou); naklady by mali vychadzat’ z predpokladaného terminu sataze (inflacial)

- Naklady na skolenie pre prevadzku a idrzbu zabezpecované dodévatel'om alebo inak

- Naklady na PR (vratane pripadnej informacnej kampane)

- Nepredvidané skutoénosti

Spolufinancovanie: V ramci koneéného navrhu projektu musi ziadatel’ pisomne uvvicst', Ze je
ochotny finanéne podporit” domacnosti, ktoré si nemdzu dovolit hradit’ stoéné a/alebo kanahza¢nu
pripojku pre svoj dom, ¢o predstavuje naklady vo vyske zhruba 300 az 400 eur.
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- Obstardvanie: Ziadatel’ ustanovi agenta pre sit’aZ povereného pripravou sutaznych podkladov
a transparentnym vyberom dodavatela resp. dodavatel'ov, KNP musi uvadzat’ informaciu
a zddvodnenie, &i sa obstaravanie vystavby kanalizaéného systému a COP uskutoéni v rAmei
jednej alebo dvoch sut’azi resp. poloziek.
V pripade dvoch sut'aZi/poloZiek je potrebné uviest' rozsah dodavok a prac za kazdu Sast’
samostatne. Ziadatel tiez musi pisomne prehlasit, Ze je v zasade pripraveny podpisat’ so
svojimi doddvatel'mi , . dolozku bezihonnosti®.
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Priloha ¢. 4 k Zmluve o realizacii NPP

Rozpocet NPP

[Nézov Ziadatefa: Obec Tusice j

TusSice, Tusickd Nova Ves a Horovce kanalizacia a

Nazov projektu: COV Il etapa

Rozpocet NPP:

o,

Studia uskutodnitenosti

Finanéna analyza

o Dokumentacia k procesu verejného obstardvania podfa
Zoznam dokumentacie |rakona 25/2006 Z.z. v znenl neskorsich predpisov

opravienej na financovanie|Brekiad vietkych dokumentov do anglickeho jazyka
z NPP:

Celkové opravnené vydavky z NPP (v EUR): 4G 24812

o
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